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DIRECCION GENERAL OPERATIVA DE CONTRATACIONES — DEPARTAMENTO DE LICITACIONES

PAC N°: 321.361

ADENDA N° 01

DEPARTAMENTO DE LICITACIONES UOC N° 01 NIVEL CENTRAL DEL M.S.P.y B.S.
COMUNICA POR ESTE MEDIO; QUE EN EL MARCO DE LA LICITACION PUBLICA NACIONAL N° 26/2017 "TERMINACION
DE OBRAS DE REFUNCIONALIZACION Y AMPLIACION DEL HOSPITAL DISTRITAL DE LAMBARE DEL MSP Y BS" - AD
REFERENDUM, SE REALIZAN LAS SIGUIENTES MODIFICACIONES AL PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES
ESPECIFICAMENTE EN LOS SIGUIENTES PUNTOS, QUEDANDO REDACTADOS DE LA SIGUIENTE MANERA:

SECCION III. ALCANCE DE LAS OBRAS

2. Especificaciones Técnicas

OBS.: Los lugares donde se indican la palabra “Tipo...” o se solicitan “caracteristicas de la marca” solo
indican marcas de productos de manera referencial, sin que esto signifique una exigencia y mucho menos
sea un requisito que derive en una eliminacion de oferta por no presentar la marca indicada en el PBC.

GENERALIDADES.

Las especificaciones constructivas que se detallan, indican el tipo y caracteristicas generales de los
materiales y procedimientos a utilizar en las construcciones.

Los planos de arquitectura, las especificaciones constructivas que se formulan, las cantidades de
obras y el presupuesto, se consideran documentos referenciales, quedando expresamente sefialados que
cualquier indicacion sobre materiales, métodos, dimensiones, cantidades, acabados, etc., expresados en los
planos y omitidos en los otros documentos, y viceversa, no exime al Contratista de su ejecucion, debiendo
éste realizarlo sin costo adicional, previa solicitud al Ministerio de Salud Publica y Bienestar Social, a
través del Supervisor o Fiscal de Obras. De igual forma. En caso de que el oferente encuentre omisiones en
las especificaciones técnicas, planos y planillas de obras, de trabajos que a su criterio deberia estar
incluidos en el drea afectada a las construcciones, el mismo podra solicitar autorizacion para su cotizacion
e inclusion en su propuesta durante los plazos sefialados para consultas.

La obra sera ejecutada parcial y totalmente en los plazos y fechas convenidas, haciendo entrega el
Contratista de los trabajos en la forma y condiciones estipuladas en el contrato respectivo, aceptando y
asumiendo las responsabilidades que en él se le fije.

La aceptacion parcial de ejecucion mediante acta de recepcion provisoria, no exonera al contratista
de la obligaciéon de su conservacion, mantenimiento y reparacion hasta la finalizacién integral de los
trabajos y su entrega mediante acta de recepcioén definitiva, documento en el cual se mantendran las
responsabilidades futuras del Contratista sobre seguridad y otro aspecto de la obra, de acuerdo a exigencias
sefialadas en el contrato por el Ministerio de Salud.

Cualquier duda sobre materiales, acabado o procedimiento constructivo, serd consultada al
supervisor de obras, quien contestara si es de su competencia; caso contrario se consultara a la direccion de
infraestructura y equipamiento.
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El Ministerio de Salud puede ordenar las pruebas y analisis de procedimientos, fases, materiales y
acabados que estime conveniente; el Contratista dara todas las facilidades para ello y asumiré el costo de su
realizacion.

El Ministerio de Salud se reserva el derecho de cambiar las especificaciones constructivas que
se sefialan en el documento si ello no requiere de la modificacion en el costo de su ejecucion, para lo
cual dard aviso oportuno al Contratista ejecutor, siempre y cuando el cambio redunde en una mejora
de la calidad de los materiales o en beneficio de la obra.

CAPITULO I - DISPOSICIONES GENERALES

1.1 ALCANCE DE LOS TRABAJOS.

Los planos de arquitectura, las especificaciones constructivas que se formulan, la cantidad de obra y el presupuesto,
se consideran documentos referenciales, quedando expresamente sefialado que cualquier indicacién sobre materiales,
métodos, dimensiones, cantidades, acabados, etc., expresados en los planos y omitidos en las especificaciones u otros
documentos y viceversa, no eximen al CONTRATISTA de su ejecucién, debiendo éste realizarlo sin costo
adicional, previa solicitud al MINISTERIO, a través de la Fiscalizaciéon de Obras. De igual forma en caso que el
oferente encuentre omisiones en las especificaciones técnicas, planos y planillas de obras, de trabajos que a su
criterio deberifan solicitar autorizacién para su cotizacién e inclusion en su propuesta durante los plazos sefialados
para consultas.

La OBRA seri ejecutada parcial y totalmente en los plazos y fechas convenidas, haciendo entrega el
CONTRATISTA de los trabajos en la forma y condiciones estipuladas en el contrato respectivo, aceptando y
asumiendo las responsabilidades que en él se le fijen.

Los rubros que figuran como globales, abarcan la totalidad de las obras necesarias para su realizacion, es decir
ninguna de sus partes componentes se incluyen en otros rubros.

El CONTRATISTA adjudicado de la obra, deberé presentar antes de la firma del Contrato correspondiente €l nombre
y curriculo de 1 (un) profesional de lra categoria (Ingeniero o Arquitecto) de nacionalidad paraguaya, que
permanecera en cada obra a tiempo completo. Deberé contar con un minimo de experiencia profesional, y solamente
sera sustituido por otro de su misma categoria o experiencia, que debera ser previamente aprobado por el MSP y BS.

La aceptacién parcial de ejecucion mediante Acta de Recepcidn Provisoria, no exonera al CONTRATISTA de la
obligacidn de su conservacion, mantenimiento y reparacion hasta la finalizacion integral de los trabajos y su entrega
mediante Acta de Recepcién Definitiva, documento en el cual se mantendran las responsabilidades futuras del
CONTRATISTA contempladas en las leyes y normas vigentes de la Reptiblica sobre seguridad, vicios ocultos y
otros aspectos de la obra, de acuerdo a exigencias sefialadas en el Contrato por el MINISTERIO.

Todos los materiales de obras se ajustaran estrictamente a las especificaciones técnicas y deberan ser previamente
aprobadas por el supervisor de obras antes de su uso.

Para la ejecucion de los trabajos a construir, EL CONTRATISTA proveera la totalidad de los materiales, mano de
obra, equipos, coordinacién y tecnologia necesarios para ejecutar las obras que se describen en los planos, planillas
de obras, especificaciones técnicas y documentos contractuales.

EL CONTRATISTA est4 obligado a emplear mano de obra calificada, métodos y elementos de trabajo que aseguren
la correcta ejecucion de la obra.

El MINISTERIO puede ordenar las pruebas y anélisis de procedimientos, fases, materiales y acabados que estime
conveniente; el CONTRATISTA dar4 todas las facilidades para ello y asumira el costo de su realizacion.

1.2 OBRAS COMPRENDIDAS EN ESTA DOCUMENTACION.

Son aquellas por las cuales la Empresa CONTRATISTA, tomara a su cargo la provision de materiales, Mano de
obra, plantel, equipo y toda otra provisién o trabajo complementario que directa o indirectamente resulte necesaria
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para la ejecucion de los mismos, en forma completa con arreglo a su fin.
1.3 NORMAS Y REGLAMENTACIONES.

A continuacién se detallan los reglamentos cuyas normas regiran para la presente documentacion, siendo validos
solamente cuando no sean modificaciones por la Direccion.

Los Reglamentos cuyas disposiciones se prescriben como complementarias;

a- Estructuras de Hormigén Armado: estan indicados en los planos de estructura de H°A® y/o en la seccion de
Hormigén armado.

b- Edilicias. Arquitectura: Reglamento de Edificacién de la Municipalidad de Asuncion.

c- Instalaciones Sanitarias: normas de materiales y de célculo de instalaciones domiciliarias de ESSAP y I. N. T. N.
N.P.44yN.P. 68.

d- Instalaciones eléctricas: Normas de la ANDE para baja tension No. 146-71 y media tensién No. 62-75.

14 MUESTRAS

Sera obligacion del CONTRATISTA la presentacion de muestras de todos los materiales y elementos que se deban
incorporar a la obra, para su aprobacion.

Se establece en este articulo que las muestras deben presentarse antes de la ejecucion de las obras segun el Plan de
trabajos.

La direccion de obra podra disponer que se realicen todos los controles de calidad y ensayos de las muestras,
materiales y elementos incorporados a las obras ante los organismos estatales o privados, estando los gastos que
demanden los mismos, a cargo exclusivo del CONTRATISTA.

La Direccion de obra podrd empero justificar especialmente a su solo juicio, casos de fuerza mayor que impidan o
atrasen la prestacion de las muestras.

Las muestras aprobadas se mantendran durante el periodo de obra, salvo indicacion contraria y servirdn de
referencia permanente para que los trabajos se ajusten a la perfeccién y acabados deseados.

1.5 COMODIDADES PARA LA DIRECCION E INSPECCION

El CONTRATISTA tendré a su cargo el mantenimiento, limpieza y el perfecto estado de conservacion de todas las
instalaciones, mobiliarios y construcciones que utilice el fiscal de obra e inspeccion.

Deber4 asimismo adoptar todas las disposiciones necesarias para que se puedan inspeccionar las obras sin riesgo o
peligro.

La construccién especificada, una vez terminada la OBRA vy recibida ésta definitivamente, debera ser retirada por el
CONTRATISTA conjuntamente con las demds construcciones o instalaciones provisionales ejecutadas por el
mismo, procediendo asimismo al sellado de conexiones correspondientes a caifierias y cualquier otro trabajo
necesario para eliminar las mencionadas construcciones provisionales.

1.6 ELEMENTOS QUE EL CONTRATISTA MANTENDRA EN OBRA.

El CONTRATISTA debera mantener permanentemente en Obra; 1 (una) cinta de acero de 25 (veinticinco) a 30
(treinta) metros, en perfecto estado de conservacion y un libro de obra.,

Estos deberan estar a disposicion de fiscal de obra en perfecto estado de conservacion.
1.7 CARGA Y DESCARGA DE MATERIALES

La carga y descarga de los materiales se realizard a través de un solo acceso al obrgder, debiendo el
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CONTRATISTA arbitrar los medios para mantener estas areas perfectamente limpias.

Los materiales, antes o después de las descargas, deberan ser acopiados en lugares previstos, de comtn acuerdo con
el Fiscal de OBRA vy en lo posible en contenedores o cajones de chapa y/o madera.

Se deberan cuidar aquellos que no puedan estar expuestos a la intemperie o las condiciones de conservacion de los
mismos.

Para la carga y/o descarga de materiales, fundamentalmente provenientes de demolicién o residuos se debera cuidar
el exceso de salida del material o polvo.

Estas tareas se coordinaréan con el Fiscal de OBRA vy se realizaran dentro de los horarios que ésta considere
conveniente.

1.8 LIMPIEZA DE OBRA.

Se establecera que al iniciar los trabajos, el CONTRATISTA debera efectuar la limpieza y preparacién de las areas
afectadas por las obras.

El CONTRATISTA deber4 contar con una cuadrilla permanente de personal de limpieza, debiendo mantener limpio
y libre de residuos de cualquier naturaleza todos los sectores de la obra. Al finalizar los trabajos, el
CONTRATISTA entregard la OBRA perfectamente limpia y en condiciones de habitacién, sea ésta de caracter
parcial y/o definitiva, incluyendo el repaso de todo elemento, estructura, que ha quedado sucio y requiera lavado,
como vidrios, revestimientos, escaleras, solados, artefactos eléctricos y sanitarios, equipos en general y cualquier
otra instalacién.

Fl Fiscal de OBRA estard facultado para exigir, si lo creyera conveniente, la intensificacion de limpiezas
peri6dicas. Los residuos producidos por la limpieza y/o trabajos, seran retirados del ejido de la obra, por cuenta y
cargo exclusivo del CONTRATISTA, debiendo considerar en su propuesta este retiro y transporte.

Para las inauguraciones, serd responsabilidad absoluta del CONTRATISTA contratar a una empresa de
limpieza o personal adecuado para acondicionar el edificio para tales efectos.

1.9 DEMOLICIONES.

En el caso de las obras en donde se realicen demoliciones, las demoliciones se efectuardn con los cuidados
correspondientes y se recuperaran: maderamen de techo, tejas, aberturas, artefactos eléctricos, sanitarios y otros
materiales que se consideren necesarios y los mismos se entregardn bajo inventario a las  autoridades
correspondientes de dicho Hospital.

También se realizan demoliciones en los edificios existentes, generalmente de paredes, a fin de adaptar los espacios
a nuevos usos. Estas demoliciones deben realizarse con el mayor cuidado posible a fin de no dafiar otras partes de la
infraestructura edilicia. Los escombros deberan ser retirados por el Contratista cuyo costo correrdn por cuenta del
mismo.

1.10 EDIFICIOS EXISTENTES.

El criterio de intervencién en los edificios existentes sera de acuerdo a planilla.

1.11  DISPOSICIONES DE APROVISIONAMIENTO DE AGUA Y ENERGIA PARA LAS OBRAS.
1.11.1 Energia eléctrica.

El consumo de energia para la ejecucion de la OBRA asi como también la iluminacién de la obra, sera costeado por
el CONTRATISTA, a cuyo cargo estara el tendido de las lineas e instalacién de un medidor provisorio, con ajuste a

las exigencias de caracter técnico reglamentarias para dichas instalaciones.

El pago de todos los derechos por el concepto, que estard a su cargo y costo, no le seran-especificamente
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reembolsados, considerandose todo ello en la propuesta adjudicataria.
Los comprobantes de haber abonado el servicio de energia eléctrica, seran entregados en su totalidad con la
solicitud de pago de la retenci6n caucional junto con la constancia del retiro del medidor provisorio.

El licitante no se hara cargo de abonar a la ANDE los derechos de interconexiones eléctricas definitivas para las
obras de media y baja tensién. Si debera hacerse cargo de la instalacion de los equipos en obra y estara a su cargo
los tramites de aprobacion de los derechos de interconexion eléctrica total de media y baja tension.

Los mismos deberan estar contemplados en el cronograma de obra.
1.11.2 Tluminacién y Fuerza Motriz.

Toda iluminacion necesaria diurna, como asi también la nocturna, estara a cargo del CONTRATISTA y se ajustara
a las exigencias y requerimientos del Fiscal de Obra. Asimismo correrd por cuenta del CONTRATISTA la
provisién de fuerza motriz para los equipos utilizados en la construccién, propios y de los Sub-CONTRATISTAS.
Si se realizaran los trabajos en horas nocturnas o en zonas de la OBRA sin iluminacién natural, el CONTRATISTA
proveers la iluminacién que posibilite a su personal o al de los gremios, el desarrollo de los trabajos.

En todos los casos el CONTRATISTA debera someter a la aprobacion de la Fiscal de OBRA las especificaciones,
esquemas, etc., de las instalaciones eléctricas provisorias que se propongan ejecutar.

1.11.3 Agua para construir.

El agua debera ser apta para la ejecucion de las obras. El consumo sera costeado por el CONTRATISTA, a cuyo
cargo estard el pago de todos los derechos que pudieran corresponder a ese concepto, los que no le seran
especificamente reembolsados, considerandose todo ello incluido en la propuesta adjudicataria.

Para el efecto solicitaran un medidor provisorio, y los comprobantes de haber abonado el servicio de agua, seran
entregados en su totalidad con la solicitud de pago de la retencién caucional junto con la constancia del retiro del
medidor provisorio.

1.12 DISPOSICIONES EN CUANTO AL PERSONAL DE OBRA
1.12.1 Sereno.
El CONTRATISTA mantendrd durante el periodo de duracion de las obras personal diurno y

nocturno encargado de las tareas de control y custodia de los elementos depositados en la OBRA ya sean
propiedad o no del CONTRATISTA.

1.12.2 Acceso a obra del personal.
El ingreso a la OBRA de todo el personal empleado para la ejecucion de los trabajos, se dispondréa

por un Ginico acceso a determinar oportunamente por el Fiscal de Obra.
CAPITULO II -TRABAJOS PRELIMINARES
2.1 PREPARACION Y LIMPIEZA DEL TERRENO.
EL CONTRATISTA limpiara todo el terreno de escombros, residuos, malezas, etc., si hubiere.

Todos los arboles y arbustos que se pretendan conservar, estaran protegidos a una altura de 2 m. durante el periodo
de obras y se podaran aquellos que estén préximos a las construcciones.

Si se encontrasen hormigueros o cualquier otro tipo de nidos de insectos, roedores o bichos, deberan serée
eliminados totalmente antes de dar comienzo a la obra.
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EL CONTRATISTA eliminara del predio de la construccién todos los materiales provenientes de la limpieza y
destronque de los éarboles.

Los residuos de este proceso y los producidos por los trabajos de la edificacién en sus diferentes etapas, seran
extraidos y transportados regularmente fuera del predio de la construccion, depositdndolos en aquellos lugares
estipulados en el plan de obradores y que las autoridades locales lo permitan.

El material utilizable resultante de cualquier demolicion existente en el terreno, es de propiedad exclusiva del MSP y
BS y en ninglin caso debera ser utilizado en la obra por EL CONTRATISTA, salvo autorizacién expresa del
supervisor de obra; El material no utilizable sera eliminado por EL CONTRATISTA.

Este rubro ser4 sin costo alguno para el Ministerio.
2.2 CIERRE DE LAS OBRAS.

El CONTRATISTA tendr4 la obligacion de cerrar el perimetro del obrador con un cerco de 2,50 m. de altura. Se
declara que los cercos a colocar en el perimetro que circunda la OBRA y obrador, seran con portones y puertas de
entrada suficientemente robustas como para garantizar la seguridad del cerramiento. EI CONTRATISTA queda
obligado a mantenerlos por su exclusiva cuenta y cargo en perfecto estado de conservacién. Debera someter un plano
de recinto de obrador a aprobacion de la Direccion. El cerco se colocara dentro de los 20 dias contados a partir de la
firma del contrato y llevara pintados los pictogramas que la Fiscalizacién de OBRA indique. El cierre de obras sera
sin costo alguno para el Ministerio

2.3 CONSTRUCCIONES PROVISIONALES PARA OBRADOR.

Previamente al inicio de todas las obras provisionales el CONTRATISTA debera presentar un disefio en donde se
indique la ubicacién de los obradores con sus dimensiones y caracteristicas, asi como sectores de trabajo que
incluyan alguna construccion provisional y sirvan de apoyo para la ejecucion de las obras.

También se debe indicar sectores de accesos y sectores destinados al aprovisionamiento y acopio de materiales.

Los planos de las obras provisionales deberan estar sujetos a la aprobacién del fiscal y de la coordinacion antes de
la puesta en marcha de las obras. Estos trabajos seran sin costo alguno para el Ministerio.

El CONTRATISTA presentara estos planos en escala 1:100.

2.3.1 Caracteristicas del Obrador.

El obrador debera poseer las siguientes caracteristicas constructivas.

Paredes de ladrillo prensado de 0.15 comuin visto, con junta rasada al exterior o revocado segtn lo indique el fiscal.
Estar4 revocado en su interior. Poseera piso de cemento alisado y techo de chapa.

Debera contar con 2 sanitarios con ducha, uno para la oficina y otro para el personal de obra preferentemente con
salida independiente. El obrador sera sin costo alguno para el Ministerio

2.4 LETRERO DE OBRA.

El CONTRATISTA colocara el letrero de obra en el lugar que el Fiscal de Obra considere mas conveniente.

Esta prohibido colocar propaganda, salvo indicacién contraria del Fiscal de Obra.

Los carteles se colocaran dentro de un plazo de 15 (quince) dias corridos contados a partir de la firma del contrato y
posterior a la verificacion del fiscal de obra. El cartel de obra sera sin costo alguno para el Ministerio.
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CAPITULO III - MATERIALES

Generalidades.

Todos los materiales a incorporar y a utilizar en los trabajos seran de primera calidad y de primer
uso. Los materiales perecederos deberan llegar a la OBRA en envases de fébrica y cerrados.

3.1 LADRILLOS.
3.1.1 Ladrillos Comunes

Seran uniformes y con formas regulares, tendran una estructura llena y en lo posible fibrosa, estardn uniformemente
cocidos, sin vitrificacién, careceran de nucleos calizos u otros cuerpos extrafios. Tendran las siguientes
dimensiones: 27 c¢cm. de largo, 13.5 cm. de ancho y 5,5 cm. de espesor, aproximadamente. Ensayados a la
compresién en probetas, constituidos por dos de medios ladrillos unidos con mezcla de cemento Portland, daran
cuando menos una resistencia de 70 Kilos por centimetro cuadrado.

3.1.2 Ladrillos Comunes Prensados

Seran del tipo prensado, de forma regular y color uniforme, tendrd una estructura llena y en lo
posible llevaran el sello del fabricante. Tendré las siguientes mediciones 27 cm. De largo, 13,5 cm. de ancho y 5,5
cm. aproximadamente.

Para la ejecucion de las mamposterias vistas con ladrillo comin prensado, los ladrillos seran
limpiados previamente con acido muridtico diluido adecuadamente y terminadas con 2 manos de silicona como
minimo.

3.1.3 Ladrillos Convoco.

Para los muros decorativos de piezas ceramicas de 0.20 x 0.20; de disefio, seleccionado por el fiscal de obra; los
mismos seran asentadas sobre mortero, de espesor no mayor de 1.5 cm.

Las juntas deberan ser verticales y horizontales, sin trabas. Las hiladas iran perfectamente niveladas y aplomadas.

Antes de ser colocadas las piezas ceramicas deberan ser humedecidas y en los hilados horizontales cada 80 cm.
llevaran como refuerzo 3 varillas de hierro de 6 mm.

3.2 CALES

Las cales se obtendran de la calcinacion a aitas temperaturas de piedras calizas puras constituidas por carbonatos de
calcio.

Seréan de dos tipos a saber: cales aéreas y cales hidraulicas.
Su ingreso a OBRA ser4 en bolsas.

3.2.1 Cal Viva

Se abastecera en OBRA en bolsas y al ingresar a la misma lo har sin alteraciones por efecto del aire,
humedad o el calor y hasta que se apague, se la protegera de estos agentes cuidadosamente, ademds de colocarla en
lugares cubiertos, apropiados para estos fines.

La "extincién"” o "apagado" se realizard en la misma OBRA seglin procedimiento mas conveniente; €mpleando para
esta tarea, obreros expertos que no "quemen" ni "aneguen" la cal.
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Se utilizara agua dulce y su rendimiento minimo sera de dos litros de pasta por cada Kilogramo de cal
viva en terrenos que se apague. Las piletas en las cuales se practique la operacién de apagado de la cal, seran
impermeables, de madera o mamposterfa y estaran situados en la vecindad de los obradores donde se bajan las
mezclas.

Una vez "apagada" la cal viva, sera depositada en fosas excavadas ex profeso, en el terreno, las cuales se revestiran
con mamposteria (tanto el fondo como las paredes) para evitar el contacto con tierra u otros elementos extrafios.

La cal "apagada" dara una pasta fina, blanca y untosa al tacto. Si las pastas resultaran granuladas - y mientras no se
compruebe que esto fuera el resultado de haber "quemado" o "ahogado" la cal - el Fiscal de OBRA podra ordenar el
cribado de la pasta por tamiz de 900 mallas por centimetro cuadrado.

En ningtin caso se empleara cal "apagada” antes de su completo enfriamiento. Se considerara que esta
con condiciones de usar la cal transcurrido por lo menos 72 horas del apagado. Por otra parte la cal que se utilizara
en la OBRA se apagara, cuando menos, con 10 dias de anticipacion.

3.2.2 Cales Hidratadas en Bolsa.
Las cales hidratadas, se ingresaran a la OBRA en sacos (bolsas de polietileno).

El envoltorio debera reflejar sello de la fabrica de procedencia y seran de fabricas acreditadas y de primera calidad.

Seran de polvo impalpable, que no deje mas de un 12% de residuo sobre el tamiz de 900 mallas por centimetro
cuadrado.

Su peso especifico sera de 2,60 a 2,70 g/cm2 y en cuanto a su fragiie, deberd comenzar dentro de hora y media de
hecho el mortero y terminar en las 30 horas sucesivas.

La resistencia minima de rotura por compresién de un mortero compuesto de una parte de cal por tres partes de
arena, después de 28 dias de inmersion en el agua, debera exceder los 25 Kg. por centimetro cuadrado.

Una vez ingresadas las bolsas de cal a la OBRA deberan ser depositadas y almacenadas al abrigo de la
intemperie evitando humedecimiento, etc.

3.3 CEMENTOS

Los cementos procederan de fabricas acreditadas en plaza y serdn frescos y de primera calidad y responderan a las
normas establecidas.

El almacenamiento del cemento, se dispondra en locales cerrados bien secos, sobre pisos levantados y aislados del
terreno natural, y quedara constantemente sometido al examen del Fiscal de Obra, desde su recepcion o ingreso a la
OBRA hasta la conclusion de los trabajos en los que los cementos seran empleados.

Todo cemento grumoso o cuyo color esté alterado, serd rechazado y debera ser retirado de la OBRA dentro de las
48 hs. de notificada la Empresa Constructora, por parte del Fiscal de OBRA.

Igual medida se deberd adoptar con todas las partidas de la provision de cementos que por cualquier causa se
averiasen, etc. durante el curso de los trabajos.

En el caso del cemento CPII- Compuesto, en reemplazo del cemento Tipo I o Cemento PZ, se permitird su
utilizacién bajo la responsabilidad del CONTRATISTA siempre y cuando no varien las caracteristicas mecénicas
necesarias.

7

La direccion de Obra o fiscalizacion podra solicitar verificaciones, y si las mismas no renet
contar4 por cuenta del CONTRATISTA, la utilizacién de otros cementos.

las_condiciones
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3.4 ARENAS

Sumergidas las arenas en el agua no la enturbiaran. Si existieran dudas al respecto a las impurezas que contiene la
arena se efectuaran ensayos calorimétricos como se indica a continuacion:

Se vierte en una botella graduada de 350 cm3. la arena, hasta ocupar 130 cm3.

Se agrega una solucién de hidrato de sodio (NaOH) al 3% hasta que el volumen después de sacudir, sea de 200
cm3.

Se sacude fuertemente la botella (tapada con tapones esmerilados) y se deja reposar, durante 24 horas.
El color del liquido que queda sobre la arena permitira juzgar si la misma es utilizada de acuerdo a lo siguiente:

Incoloro, amarillo, claro o azafranado: Arena utilizable.
Rojo amarillento: Utilizable solamente para funciones de bases; hormigones simples sin armar y albafiileria en
general, a excepcion del enlucido de revoque. Castailo, marrén claro, marrén oscuro: arena no utilizable.

3.5 CASCOTES

Los cascotes a emplearse para contrapisos, etc., provendran de ladrillos (o parte de los mismos) debiendo ser bien
cocidos, limpios y angulosos. Su tamafio variara entre 2 a 5 cm. aproximadamente.

Excepcionalmente podran utilizarse cascotes provenientes de demoliciones de paredes ejecutadas con mezcla de cal.
En tal caso se debera solicitar aprobacion por parte del Fiscal de OBRA, el cual rechazara todo cascote que no reuna
las condiciones citadas anteriormente y/o que contengan restos de cualquier otro material (salitre, estén sucios).

3.6 PIEDRA TRITURADA

En la elaboracién del hormigén se empleara basalto triturado, se exigira que este sea limpio, libre de impurezas y
material en descomposicién. Granulometria debe ser aprobada por la direccién.

3.7 HIDROFUGOS

Los asfalticos seran de una preparacion especial a base de brea de hulla y arena silicea con exclusiéon de todo
agregado extrafio, su aplicacion se efectuara siempre en caliente.

Los que deban adicionarse con el agua de las mezclas, serdn aprobados por el Fiscal de Obra.

3.8 AGUA

Tanto en la confeccién de mezclas para la albafiileria, revoques, etc., como para el hormigén destinado a la
ejecucion de estructuras de hormigén armado, se empleara agua corriente, preferentemente.

En el caso de no existir agua corriente, se someteré a un analisis quimico del agua que se desea utilizar. Correra por
cuenta del CONTRATISTA los gastos que demande la provision de agua para la construccion, salvo que se
especifique explicitamente lo contrario.

39 MEZCLAS

Seran de los tipos indicados en la Planilla de Mezclas. Las mezclas se batirAn con amasadoras mecénicas,
dosificando sus proporciones en recipientes adecuados, que contaran con la aprobacién previa del Fiscal de Obra.
No se fabricara mas mezcla de cal que la que pueda usarse en el dia, ni mas mezcla de cemento Portland que la
debe usarse dentro de las 2 horas de su fabricacion. /
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Toda mezcla de cal que se hubiere secado o que no vuelva a ablandarse en la amasadora (o mezcladora) sin afiadir
agua, sera desechada.

Se desechara igualmente, sin intentar ablandarla, toda mezcla de cemento Portland y de cal hidraulica que haya
comenzado a endurecerse.

Las pastas de argamasa seran mas bien espesas que liquidas.

Las partes que se detallan en la "Planilla de Mezclas" se entienden medidas en volumen de material seco y suelto, con
excepcion de las cales vivas y apagadas que se tomaran al estado de pastas firmes y del cemento Portland y las cales
hidratadas (amabas en bolsas de origen) que se comprimiran en el envase.

3.10 PLANILLA DE MEZCLAS.
TIPO A: Para contrapisos bajo piso en general, salvo indicacion en planos.

1/4 parte de Cemento Portland

1 parte de Cal hidraulica hidratada

4 partes de arena mediana

6 partes de cascotes

1 dosis de hidrofugo por cada 50kg de Cemento Portland

TIPO B: Para tabiques de 0,10 - 0,15 y 0,20 - 0,30 de espesor.

1 parte de Cemento Portland
1  parte de Cal hidraulica hidratada
6 partes de arena

TIPO C: Pararevoques interiores

1 parte de Cemento Portland
4 parte de Cal hidraulica hidratada
20 partes de arena fina

TIPO D: Para revoques exteriores comunes y Cimientos de Piedra Bruta.

1/2 parte de Cemento Portland

1 parte de Cal hidraulica hidratada

4  partes de arena gruesa

1 dosis de hidréfugo por cada 50kg. de Cemento Portland

TIPO E: Capas aisladoras de concreto hidréfugas para revoques impermeables.

1 parte de Cemento Portland
3  partes de arena
1  dosis de hidréfugo por cada 50Kg. de Cemento Portland.

TIPO F: Para colocacién de pisos de piedra etc.
1/4 parte de cemento

1 parte Cal Hidraulica hidratada

4  partes de arena mediana

TIPO G: Para enlucidos en cielorrasos a la cal
1/4 parte de cemento

1 parte Cal Hidrdulica Hidratada
4 partes de arena fina
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TIPO H: Para pisos de concreto
1 parte de Cemento Portland
2 1/2 partes de arena fina

TIPO J: Para contrapisos sobre losa.
1/4 parte de Cemento Portland

1 parte de Cal hidriulica hidratada
4 partes de arena gruesa

6 partes de Cascotes de ladrillo

TIPO L: colocacion de revestimientos ceramicos
1  parte de Cemento Portland
1  partede arena

Nota: para asiento de revestimientos cerdmicos podri utilizarse adhesivo ceramico de marca reconocida,
previa aprobacion de la fiscalizacién.

TIPO M: Para azotada
1 parte de Cemento Portland
3 partes de arena

CAPITULO 1V — INICIO DE OBRAS

41 REPLANTEO Y NIVELACION.

El Contratista haré el replanteo de la obra sobre la base de los puntos y cota de referencia indicado en los planos y
sera responsable de la exactitud de las medidas y escuadras, suministrando por su cuenta, todos los equipos,
materiales y manos de obra que requieren para este trabajo

El Contratista sera responsable de la correcta marcacion de la obra y del cuidado y conservacion de toda la estaca de
madera de 2” x 3” y cabezales de 1” x 3” como minimo.

El replanteo deberé contar con el visto bueno del Supervisor de obra, quien dejara constancia escrita de ello en libro
de obra.

4.2 MOVIMIENTO DE TIERRA.

Excavaciones

Las excavaciones se realizardn de acuerdo a los planos y cobmputo métrico elaborado: si al efectuar las excavaciones
se hubiere profundizado mas de lo computado, no se reconoceré los excedentes a los efectos del pago, ni se permitira

su relleno con otro material que no sea el especificado para fundaciones.

Las zanjas se abriran en las dimensiones minimas de 0.45 x 0.80 para mamposteria de 0.15 y de 0.60 por 0.80 para
mamposteria de 0.30.

Las excavaciones seran verificadas por el Supervisor de obra antes de cargarse las fundaciones.

Luego de realizada la excavacién, el terreno deberd ser compactado y sellado con Hormigén de
regularizacion, de tension caracteristica de 90 Kg. /cm2, de 10 cm. de espesor

El mismo tratamiento sera realizado para la fundaci6n de zapatas de Hormigén Armado.

Para las fundaciones se usard como aglomerante argamasa de cemento, cal y arena; tipo A. El asentamiento de las
piedras ser4 del tipo "colocado". Se usaran piedras brutas colocadas sin contacto entre ellas.
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Rellenos.

Los rellenos para alcanzar niveles interiores de los edificios, se hardn en capas no mayores de 0.20 m., con la
humectacién adecuada hasta lograr una resistencia minina de 1(uno) Kg/cm?2. en cada capa de relleno. La Gltima
capa de 0.20m se hara con tierra gorda y arena gruesa, en proporcién del 50%, sobre esta capa se asentard el
contrapiso. Para efectuar estos rellenos podra utilizarse la tierra extraida de las excavaciones para cimientos, si
faltare material para el relleno se podra usar tierra de la obra siempre y cuando exista un desmonte que hacer y estar
autorizado por el Supervisor de Obras, o traer tierra de otros sitios.

En todos los casos el material de relleno debera estar libre de materiales orginicos, como ser raices, basuras o
cualquier material que por descomposicién pueda ocasionar hundimiento del terreno.

La cara superior y definitiva del relleno serd plana, resistente al proceso normal del trabajo subsiguiente,
permitiendo alcanzar el nivel de las cotas interiores y exteriores sefialadas en los planos. No se efectuaran mas de
dos capas de rellenos por jornadas de trabajo.

El relleno y compactacion de las excavaciones para cimientos se realizara en camadas sucesivas no mayores de 30
cm. de espesor cada una de las cuales sera apisonada o compactadas por medios mecénicos o manuales regando
convenientemente cada camada antes de afiadir la siguiente hasta llegar a la cota superior de las excavaciones.- Este
relleno debe estar incluido en el precio del rubro zapatas.

El material utilizado sera el proveniente de las excavaciones y debe estar libe de materias orgénicas a fin de evitar
asentamientos posteriores.-

Desmonte
Cuando hubiere desmonte que realizar se debera tomar como referencia las cotas indicadas en los planos.

4.3.CIMIENTO

Zapatas
Las zapatas estaran apoyadas en la profundidad indicada en los planos. En algunos casos, la fiscalizacion podra
solicitar mayor profundidad de excavaciéon. Las armaduras se apoyaran sobre un sello de hormigén de 5 cm. de
€espesor.

De piedra bruta colocada: Las piedras seran brutas colocadas y bien trabadas.

Para las fundaciones se usarad como aglomerante argamasa de cemento, cal y arena: con dosaje de 1:2:8.

La piedra bruta, de 0,25m. de "didmetro" serd colocada bloque por bloque asentado con mortero, debiendo ir
perfectamente trabadas para lo cual deberan intercalarse los tamafios.

El dosaje de los morteros en los cimientos sera de 1:2:8 (Cemento - Cal - Arena). Est4 prohibido el uso de arena
gorda en dicha mezcla. En caso de que esta cimentacion deba ser modificada por problemas imprevistos del terreno,
la Fiscalizacion de Obra indicara la solucién del caso.

4.4. MUROS DE NIVELACION.

Sobre las fundaciones se ejecutardn los muros de nivelacién con una altura minima de 0.40 m. y en ningln caso
quedaran con nivel superior al del piso interior terminado.

Encadenado inferior La seccion de la cadena de H® A° inferior serd de 0.15 m. por 0.30 m.y 0.30 x 0.30 m; y la
seccion de la cadena de H°A® superior serd de 0.13 m por 0,30 y de 0,27 m por 0,30 m, para muro de 0.15m y
0.30m de espesor respectivamente, y construida directamente sobre una hilada de mamposteria de nivelacién y/o
altura de apoyo de tirantes.

La armadura a ser utilizada sera de acuerdo al calculo.

El dosaje del hormigén sera 1-2-4.

De Ladrillos comunes: Sobre el encadenado inferior se ejecutaran los muros de nivelacion con una altura minima
de 0.30 m., y en ningln caso quedaran con nivel superior al del piso interior terminado.

Tendran 0.30 de ancho para mamposteria de 0.15 y 0.45 para la mamposteria de 0.30. Los ladrillos a utilizarse serdn
de medidas uniformes (6x13x27), bien cocidos, libres de quebraduras y materiales extrafios (cal, salitres), bien
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formados y con cantos vivos. El dosaje sera 1:2:8
Se deberan prever los pasos de cafierias de desagiie a fin de evitar roturas posteriores.

4.5. AISLACION

Asfaltica horizontal: Sobre todo el ancho o espesor de los muros en forma de “u” invertida, de dimensiones 15 x 15
cm, para mamposteria de 0.15 y 15 x 30 x 15 cm, de mamposteria de 0.30, terminado minimo a 0,05 m., sobre el
nivel del piso interior acabado, se procedera a la realizacién de la capa de aislacién, La aislacién estara formada por
una capa de cemento y arena (1: 3), alisada y nivelada; debiendo también quedar alisada sus caras laterales.

Sobre esta capa se aplicara asfalto sélido diluido en calor sin agregado liquido, con un espesor no inferior de 2mm.,
sin grietas, grumos o claros.

Aislacién vertical: La aislacion vertical se realizara con una capa de revoque alisado con un dosaje 1-3 + hidréfugo
(cemento-arena) aplicado sobre el muro, Una vez seco se pintard con asfalto caliente cuidando de cubrir totalmente
el revoque, no dejando burbujas de aire.

Aislacién de baifios: antes de la colocacion de los caflos de desagiie se realizara una aislacion total del fondo y
laterales de la losa rebajada. La aislacion se realizara con un revoque y pintura similar a la aislacion vertical:
Aislaciéon con membrana: Se realizara sobre los techos planos .Antes de la colocacién de la membrana se realizara
una carpeta con hidréfugo con la pendiente hacia los desagiies. El dosaje de dicha carpeta serd de 1-3hidréfugo
(cemento-arena). Una vez seco se colocara una membrana de espuma de polietileno con terminacién de aluminio de
4 mm.

4.6. MAMPOSTERIA DE ELEVACION

Los ladrillos seran bien mojados, regandolos con mangueras, una hora antes de proceder a su colocacién. Se los
hara resbalar a mano, sin golpearlos, en un bafio de mezcla apretdandolos de manera que ésta rebase por las juntas.
Se apretara con fuerza la mezcla en las llagas, con el canto de la llama y se recogera en ésta la que fluya por las
juntas de los paramentos.

Las paredes que deben ser revocadas o rejuntadas se trabajaran con sus juntas degolladas a 15 mm. de profundidad.

Los ladrillos ya sea que se los coloque de plano o bien de canto, asentaran con un enlace nunca menor que la mitad
de su ancho en todos los sentidos. Las hiladas seran perfectamente horizontales.

Queda estrictamente prohibido el empleo de medios ladrillos, salvo lo imprescindible para la trabazén y en lo
absoluto el uso de cascotes.

La trabaz6n habra de resultar perfectamente regular, conforme lo que se prescribe, las llagas deberan corresponderse
segun lineas verticales. El espesor de los lechos de mortero, no excedera de 15 mm.

Los muros, las paredes y los pilares, se erigiran perfectamente a plomo con paramentos bien paralelos entre si y sin
pandeos. La ereccién se practicard simultdneamente y al mismo nivel en todas las partes trabadas o destinadas a
serlo, para regularizar el asiento y el enlace de la albaiiileria.

En las paredes no se tolerara resalto o depresion con respecto al plano prescrito para el haz de albaiiileria que sea
mayor de un centimetro cuando el paramento deba revocarse.

Las mamposterias se haridn antes de la estructura de Hormigén Armado a fin de evitar fisuras posteriores.
Las juntas de unién entre distintos materiales como carpinteria y albafiileria, expuestas a la intemperie seran
tratadas con masilla eldstica aprobada previamente por el Fiscal de OBRA, en forma de asegurar una
impermeabilizacién permanente.

Al levantar las paredes se dejaran las canaletas verticales necesarias para las cafierias en general. Una vez colocados
los caflos se cerraran las canaletas con metal desplegado. Estas canaletas no deben interrumpir el recorrido de

hierros dentro de la albaiiileria reforzada.

Todos los trabajos enumerados mas arriba lo mismo que la ereccién de andamios, etc. se ejecutars omo parte de
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la albafiileria, sin derecho de remuneracién alguna por cuanto su valor se encuentra comprendido en los precios
unitarios estipulados para ella.

También se consideran incluidos en los precios unitarios de la albafiileria, mamposteria, etc. la ejecucién de nichos,
cornisas, goterones, amure de grampas, colocacion de tacos y demas trabajos que, sin estar explicitamente indicados
en los planos son necesarios para ejecutar los restantes trabajos ejecutados.

Con caracter complementario y de aplicacién comun a las prescripciones de ésta seccién, se especifica lo siguiente:

* Vanos: Todos los vanos que no lleguen a la losa o a la viga superior seran dintelados con mamposteria
armada.

= Muro 0.15 p/ revocar: Seran ejecutados con ladrillos comunes, salvo indicaciones contrarias
consignada en los planos y seran asentadas con mezcla Tipo D

* Muro 0.15 visto 1 cara: Seran ejecutadas con ladrillos comunes prensadas y asentadas con mezcla
Tipo C

*  Muro 0.30 p/ revocar: Seran ejecutadas con ladrillos comunes y asentadas con mezcla Tipo C

Todas las mamposterias vistas serdn limpiadas previamente con 4cido muridtico diluido adecuadamente y
terminadas con silicona a 2 manos como minimo.

Envarillados sobre aberturas

El envarillado sobre aberturas que sera 4 varillas de 6mm, estaran dispuestas en 2 hiladas, es decir 2 en cada hilada.
La misma se ejecutard con mortero 1:3 cemento y arena.

La realizacién de las 2 hiladas con 4 varillas se computara todo en un solo rubro por ml., dicho envarillado sera
corrido sobre la mamposteria en forma general.

4.7. CUBIERTAS.
TEJAS Y TEJUELON

Las cubiertas serdn de las caracteristicas cominmente utilizadas en el pais: de tejas espafiolas asentadas sobre
membrana de aluminio extendido sobre tejuelones.

El alero en todo el perimetro de la construccion sera de 0.60 m como minimo y la pendiente a utilizar 30%, no se
computara un alero mayor a 0.60.

Las tejas serdn prensadas, de color rojo uniforme y de buena calidad, sin grietas y colocadas con mezcla 1-2-10
(cemento-cal-arena)) debiendo asentarse las tejas canal sobre un lecho de mortero de Smm de espesor y S0mm de
ancho, perfectamente alineado con cordel. La flecha de translape de las tejas serd de 8 cm como minimo y las
mezclas estaran ocultas. Las bocatejas iran revocadas con mezcla 1-2-10 (cemento-cal-arena).

Las tejas que irdn colocadas como canal seran seleccionadas y deberéan ir pintadas en la superficie convexa con
asfalto caliente sin adicion alguna.

Los tejuelones seran especiales de las mismas caracteristicas que las tejas colocadas sobre estructura de madera,
segun indicacién de los planos.

Los tirantes y vigas seran de secciones de acuerdo a plano; las vigas y tirantes seran de HoAo. Los tirantes y las
vigas limatezas en los aleros llevaran corte en forma, denominada comtinmente, cola de pato.

La impermeabilizacién sera sobre la base de fieltro asfaltico; tela saturada de asfalto natural o derivado del petroleo
colocada directamente sobre el tejuelén y adherido a €l por una capa de asfalto sélido aplicado en caliente. Las
juntas de superposicion de la tela asféltica tendran un ancho como minimo de 10 cm.

TECHO DE CHAPAS

En un sector serdn de chapa tipo colonial, imitacién teja, color cerAmico N° 26. Estas chapas ird= sustentadas sobre
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una estructura metélica de perfileria de chapa doblada. Sera calculada y disefiada por el Contratista, cuyo costo
correra por cuenta del mismo.

En otros sectores seran de chapas galvanizadas onduladas N° 26, sustentadas idem a las tipos coloniales, calculadas
y disefiadas por el contratista, con costo a su cuenta.

BOVEDILLA EN LOSA REBAJADA.

En las losas rebajadas para bafios, una vez finalizados el desagiie cloacal del mismo, serd tapado con bovedillas de
tejuelon asentados sobre mamposteria de 0.15.

4.8. CIELORRASO

En un sector sera de placas de yeso de junta tomada y cornisas del mismo material. Esta cornisa sera tipo media
cafia “hospitalario”. En otro sera chapas de 60x60 de fibra mineral prensado himedo anti inflamable con estructura
de aluminio en Auditorio.

4.9. ESTRUCTURAS DE HORMIGON ARMADO

Generalidades.

A. Esta especificacion establece las condiciones que deben cumplirse en las etapas de la determinacion del dosaje del
hormigén, mezclado, transporte, colocacion, terminacién y curado, con el fin de asegurar la calidad del mismo y de
las estructuras que con él se construyan. Consigna, ademds, las condiciones de control de calidad, recepcion y
medicion del hormigén colocado en obra.-

B. El hormigén de cemento Portland, que en adelante se denominara hormigén, estara constituido por una mezcla
homogénea de los siguientes materiales de calidad aprobada: agua, cemento Portland, arena lavada, piedra triturada
o canto rodado y aditivos.-

C. La calidad de un determinado tipo de hormigdén serd uniforme; la dosificacién, el transporte, colocacion,
compactacion, proteccion y curado deben realizarse de modo que sea posible lograr estructuras compactas,
resistentes, impermeables, de aspecto y textura uniformes, seguras y durables, y en todo conforme a las necesidades
del tipo de estructura y a lo que establecen los planos del disefio estructural.

4.9.1. Responsabilidad del contratista.

A. El contratista es el Ginico responsable de la calidad del hormigén, de la correcta ejecucion de la obra y del
cumplimiento de lo establecido en los planos y demas documentos del proyecto.-

B. El hecho de aprobacién por parte de la fiscalizacion de los materiales, dosajes y otros aspectos que se refieren a la
ejecucion de las estructuras, no exime al contratista de la responsabilidad establecidas en 4.10.1.C, y 4.10.2 A.-

C. EI contratista deberd subsanar todas las deficiencias que presenten las estructuras. Si la reparacién no fuese
aprobada por la fiscalizacion, el contratista demolera la estructura o parte de ella, conforme a las indicaciones de la
fiscalizacion.-

4.9.2. Almacenamiento de los materiales en obra.

A. El cemento se almacenara en locales que los preserven de la humedad. Los cementos de distintos tipos, marcas o
partidas se almacenaran por separado y con el orden cronoldgico de llegada. El empleo de los mismos sera en el
mismo orden.-

B. Los aridos deben ser almacenados y empleados evitando la segregacién de particulas, la contaminacién de
substancias extrafias y el mezclado de aridos de distintas granulometria. Los ensayos para verificar si los aridos
cumplen con las especificaciones de limpieza y granulometria se hardn con muestras obtenidas en el lugar de
medicién, antes de ingresar en la hormigonera.-
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C. Los aditivos se almacenaran evitando su contaminacién, evaporacion y deterioro. Si se encuentran en forma de
suspensiones o soluciones no estables, deben mantenerse en constante agitacion antes de su medicién con el objeto
de asegurar una distribucion uniforme de los materiales que los forman.-

4.9.3. Caracteristicas y Calidad del Hormigoén

Contenido unitario del cemento.

A. Para estructuras expuestas a la intemperie, los contenidos minimos de cemento del hormigén, en ningln caso
seran menores que los que se indican a continuacion:

1. Estructuras resistentes de hormigén simple, o débilmente armadas de secciones moderadas o pesadas: 300 Kg./m3.
2. Estructuras corrientes de hormigén armado: 350 Kg./m3.

B. El contenido unitario de cemento del hormigon no excedera de 450 KG./m3.

Tamaiio maximo del drido grueso.

A, El tamafio maximo nominal del 4rido grueso no podra ser mayor que:

1/5 de la menor dimensién lineal de la seccidn del elemento estructural.

3/4 de la minima separacién libre entre dos barreras de armadura.

3/4 del minimo recubrimiento libre de la armadura.

Se adoptara la condicion que determine un tamafio maximo menor.

B. En caso de columnas u otros elementos verticales se cumplird lo expuesto en A, y, ademads, el tamafio maximo no
excederé de 2/3 de la minima separacioén libre entre las barras de la armadura.-

Maéximo contenido unitario del Agua.
Consistencia del Hormigon.

A. El contenido de agua del hormigén serd el minimo posible que permita su adecuada colocacién y compactacidn,
perfecto llenado y la obtencién de estructuras compactadas y bien terminadas.-

B. El maximo contenido de agua libre total para hormigones con contenidos de cemento menores de 350 Kg. /m3, no
excederd de 185 Lts/m3. Para contenidos de cemento mayores, dicho contenido de agua se incrementara en 10
Lt/m3, por cada 50 Kg de cemento en exceso sobre 350 Kg./m3.-

C. Una vez colocado el hormigén, la consistencia sera uniforme de pastén a paston.-

D. Una vez colocado €l hormigén en el encofrado, en ningun caso se le podré adicionar agua.-

E. La compactacion se realizara mediante vibracion interna de alta frecuencia y el asentamiento del hormigén estara
comprendido dentro de los siguientes limites:

- Engeneral: 6 a8 cm.
- En secciones de dificil colocacion: maximo 10 cm.

Aditivos.
A. El hormigén contendra un fluidificante de tipo adecuado, que sera provisto por el contratista. El tipo y la dosis
seran propuestos por el contratista, considerando las condiciones ambientales y de temperatura y seran sometidos a la

aprobacion de la fiscalizacion.-

B. En los casos no previstos en estas especificaciones, el contratista podrd proponer el emplee-d€ un incorporador de
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aire. La decision que adopte, la fiscalizacion al respecto no podra ser modificada durante el desarrollo de la obra,
salvo mediante autorizacion previa.-

C. Cuando se van a emplear varios aditivos, previo a la incorporacién al hormigén debera demostrarse que dichos
aditivos son compatibles, debiendo cada uno de ellos medirse e ingresar por separado en la hormigonera, diluido en
el agua de mezclado.-

Resistencia Mecanica del Hormigén

A. La calidad del hormigén, desde el punto de vista mecanico, estard definida por el valor de su resistencia
caracteristica de roturar a compresion Fck correspondiente a la edad en que aquel deba soportar las tensiones de
proyecto. Salvo indicacion expresa en otro sentido, dicha edad sera de 28 dias y Fck = 240 Kg./cm2.

Para el calculo de la resistencia caracteristica estimada, se utilizara Fck estimado = X1 + X2 - X3 2 0.9 X1
donde Xl< X2<.< X6 son los resultados obtenidos en los ensayos de rotura de probetas, en una muestra de 6
probetas. En general se seguiran las indicaciones y recomendaciones emitidas por el Comité Europeo del Hormigén.
Los valores de las resistencias caracteristicas son los indicados en los planos correspondientes.

B. El calculo de la resistencia caracteristica del hormigén se realizara sobre las bases de ensayos de probetas
cilindricas normales de 15 cm de didmetro y 30 cm de altura moldeadas y curadas de acuerdo a lo que establecen las
normas del INTN.-

C. Cuando se trate de juzgar la calidad y uniformidad del hormigén colocado en obra, el curado de las probetas se
realizara en condiciones normalizadas de humedad y temperatura.-

Resistencia Caracteristica - Requisitos que debe reunir el Hormigon en obra.

A. En obra se controlara sistematicamente la calidad y uniformidad de cada tipo de hormigdén, mediante ensayos de
compresion.-

B. Cada tipo de hormigdn colocado en obra debera cumplir las siguientes condiciones minimas:

- Fck est. igual o mayor que la especificada.
- El promedio de los resultados de cuatro ensayos consecutivos cualquiera sera igual o mayor que Fck est.
- Ningun resultado individual sera menor a 85% de Fck.

C. Si no cumplen una o mas de las condiciones indicadas en B, el hormigdn representado por las probetas ensayadas
no redne la resistencia mecéanica exigida por estas especificaciones.-

4.9.4. Composicion y Dosificacién del Hormigén.

A. Las proporciones de las materiales componentes de cada tipo de hormigén se determinara en forma experimental,
teniendo en cuenta las exigencias establecidas en 6.4, que determinan sus caracteristicas y condiciones de calidad.-

El dosaje correcto del hormigdn serd aquel que le proporcione:

- Consistencia y Trabajabilidad.

- Resistencia especificada.

- Maxima proteccion de las armaduras.

- Resistencia a la accion agresiva del medio ambiente al que estard expuesta la estructura.
- Condiciones necesarias requeridas por las estructuras.

B. Se realizaran los ensayos necesarios para cumplir lo establecido en el inciso anterior empleando muestras
representativas de todos los materiales que se propone usar en la elaboracién del hormigén en obra.
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C. Es responsabilidad del contratista la preparacion de los hormigones de prueba en el momento oportuno para no
atrasar la ejecucion de la estructura.-

D. Los resultados de los ensayos de resistencia de los hormigones de prueba, deberan dar resistencias medias tales, a
las edades que corresponda, que con el coeficiente de variacion estimado o determinado para dicho hormigdn, pueda
obtenerse la resistencia caracteristica especificada. No se autorizara la colocacién de ningiin hormigdn que no
cumpla con lo especificado mas arriba.-

4.9.5, Control de la calidad del Hormigén durante el proceso constructivo.
Controles que debe realizar el contratista.

A. El contratista realizara como minimo 6 probetas cilindricas por cada 30m3 de hormigdn, y seran ensayadas de a
dos muestras a los 7, 15 y 28 dias.-

B. El contratista llevard un registro de todos los ensayos realizados, en forma ordenada, con todos los datos de
interés, a mas de la anotacién del lugar preciso de colocacion del hormigén representado por las muestras.-

C. La fiscalizacion podra verificar y controlar la realizacion y los resultados de los ensayos en todo momento.-

D. Después de haberse obtenido los primeros 16 resultados, la verificacion del cumplimiento de las especificaciones
sé haran en cualquier oportunidad posterior, haciendo intervenir todos los resultados obtenidos hasta la fecha para la
misma edad del ensayo.-

E. Si los resultados de los ensayos a la edad de 7 dias indican, a juicio de fiscalizacién, que el hormigén no alcanzara
la resistencia especificada para la edad de 28 dias, se tomaran las medidas correctivas inmediatamente.-

Calidad y uniformidad del hormigén juzgada por las resistencias mecénicas.

A. Segtn la resistencia caracteristica obtenida en la especificacion reconoce los siguientes niveles:

I.-F'ck est > 95% F'ck
IL-85% F'ck < F'ck est< 95% F'ck
III.- 65% F'ck < F’ck est <85% F'ck
IV.-F’ck est< 65% F’'ck donde
F’ck est = resistencia caracteristica del hormigén en obra
F’ck = resistencia caracteristica del hormigén especificada.-

B. Cuando la F'ckest. < 0.9 F'ck y es necesario extraer testigos y hacer pruebas de carga, el contratista tomara las
precauciones necesarias para evitar que la calidad y seguridad de la estructura resulten perjudicadas él sera el tinico
responsable de las consecuencias de dichas operaciones.-
C. Resistencia caracteristica del hormigdn en obra.

L-F'ck est > 95% F'ck

D. Si se cumple lo especificado el hormigén sera aceptado automaticamente.-

E. En caso de no cumplirse en la calidad, el Contratista podra presentar un proyecto de refuerzo de la zona afectada.
Si el proyecto fuese aceptado por la Fiscalizacion, esta autorizara su ejecucién, a costa del Contratista. Otra
alternativa es la realizacién de una prueba de carga previa a la ejecucion del refuerzo. En caso que la prueba de
carga resulte satisfactoria, se dara por aprobada la obra

Mezclado.

A. El hormigén serd mezclado con hormigonera cuya capacidad de mezclado util debe ser ma € el volumen de
hormigoén correspondiente a 2 bolsas de cemento de 50 Kg. /
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B. La descarga se hara sin producir segregacion del hormigon. La velocidad del tambor sera de 14 a 20 r.p.m.

El tiempo de mezclado para pastones de 0.3 m3 no sera menor de 60 segundos, contados a partir del momento en que
todos los materiales ingresaron a la hormigonera. Para mayores capacidades, el tiempo de mezclado se incrementaré
en 30 segundos por cada 500 dm3 o fraccion de exceso.

El maximo tiempo de mezclado no superara los 3 minutos.
D. Para hormigoneras no convencionales, el tiempo de mezclado se establecera en forma experimental.

E. Parte del agua de mezclado ingresard a la hormigonera, antes que los materiales s6lidos. El resto junto con los
aditivos y antes de transcurrir 1/3 del tiempo de mezclado.

F. Cualquiera sea el tipo, método o equipo de mezclado, el hormigén obtenido deberd tener caracteristicas
uniformes. En caso contrario se aumentara el tiempo de mezclado o se reemplazara la hormigonera a indicacién de la

Fiscalizacion.

G. Podrén combinarse las operaciones de mezclado y transporte del hormigén hasta el lugar de su colocacién. Queda
prohibido el transporte del hormigon en camiones que no tengan dispositivo agitador.

H. Solo se elaborara la cantidad de hormigén necesaria para su empleo inmediato.

Transporte.

A. El transporte del hormigén desde la hormigonera hasta el lugar de su colocacién en los encofrados se hara con
rapidez y sin interrupciones. Se evitara la segregacion y pérdida de los materiales componentes del hormigén,
asegurando el mantenimiento de la calidad especificada.

B. El intervalo de llegada de los pastones consecutivos no excedera de 20 minutos.

C. La Fiscalizacion verificara las condiciones de funcionamiento del equipo de transporte para dar cumplimiento a lo
especificado en A y B.

D. Las canaletas seran metélicas o recubiertas de chapas metélicas y tendran pendientes tales que impidan la
segregacion del hormigon.

E. No se permitira el transporte y conduccién del hormigén por métodos neumaticos.

F. El transporte del hormigén por bombeo solo serd permitido si el equipo tiene capacidad y caracteristicas
adecuadas y no produce vibraciones perjudiciales al hormigén recién colocado en obra.

La vena del hormigén sera continua y no segregada.

Miximo intervalo de tiempo entre mezclado y colocacién.

A. Todo el hormigén debe quedar colocado dentro de los encofrados antes de 30 minutos contados a partir del
momento en que el agua se puso en contacto con el cemento.

B. Cuéndo se empleen retardadores de fraguado, los tiempos indicados anteriormente se modificaran en funcién del
tiempo del fraguado inicial del hormigén.

Temperaturas extremas del hormigén en el momento de su colocacion.

A. En tiempo caluroso no se permitira la colocacion de hormigones cuyas temperaturas sean mayores de 32 grados
centigrados.

B. Solo podra colocarse hormigén en obra si la temperatura ambiente es igual o mayor a 5 grados centigrados.
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4.9.6. Colocacién del Hormigén

Preparacion y operaciones previas a la colocacion.

A. La colocaci6n del hormigén se iniciard después que la Fiscalizacién lo autorice por escrito. No obstante dicha
autorizacion, el Contratista es el unico responsable de la ejecucion de las estructuras de acuerdo a los planos y demas
documentos del proyecto, asi mismo es de su exclusiva responsabilidad las condiciones de seguridad de los trabajos

pertinentes.-

B. Las superficies de colocacién y otras que se pondrén en contrato con el hormigén, se encontrarin perfectamente
consolidadas, limpias, secas, sin grasas, agentes agresivos o materiales sueltos.

No se colocara hormigén bajo agua, sin autorizacion escrita de la fiscalizacién.-
C. Las superficies internas de los encofrados deberan estar limpias, libres de cualquier sustancia extrafia.-

D. Todo resto de los aceites o sustancias perjudiciales seran eliminado de las superficies de las armaduras elementos
metélicos que quedaran incorporados en el hormigén.-

E. Las superficies internas de los encofrados porosos se humedeceran y luego se cubrirdn con sustancias que faciliten
el rapido y limpio desencofrado de las estructuras: Se evitara el contacto de dicha sustancia con las armaduras.-

F. Sobre las superficies de los encofrados no existirdn acumulaciones de agua ni de otros liquidos.-
4.9.7. Junta de construccién.

A. Iniciado el hormigén, este debe continuar en forma ininterrumpida hasta completar el elemento estructural.
Cuando ello no sea posible se indicara en los planos la ubicacién de las juntas de construccion.-

B. En los casos de emergencia las juntas de construccién se ubicaran y ejecutaran en la forma que menos se
perjudiquen a la estructura. En general se dispondran normales a la direccién de los esfuerzos principales de
compresion que se desarrollen en el lugar.-

C. Con el fin de transmitir y absorber los esfuerzos de cortes u otros que se produzcan en las juntas, se colocaran y
empotraran en ellas barras de acero suplementarias o anclajes. Las armaduras de los elementos estructurales no se
interrumpen en las juntas.-

D. Con el fin de mejorar la adherencia de las juntas, podrén emplearse adhesivos de resina epoxi u otros de
reconocida eficiencia y aprobados por la fiscalizacién y aplicadas bajo la exclusiva responsabilidad del contratista,
en lo que se refiere a la calidad de la junta obtenida.-

4.9.8. Juntas de dilatacién.

A. Estas juntas se ejecutaran en los lugares indicados en los planos de acuerdo a los detalles especificados en ellos y
las especificaciones complementarias.-

B. Los métodos y materiales que se emplearan en la ejecucién de las juntas serdn previamente aprobados por la
fiscalizacion.-

C. La ejecucion sera cuidadosa y se realizara en forma tal que las juntas acttien y cumplan la funcién asignada.-
4.9.9. Disposiciones generales sobre colocacion del Hormigén.

A. El contratista hard un plan de Hormigonado que debera someter a la fiscalizacién para su aprobacidp
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B. El contratista comunicara a la fiscalizacion la fecha y hora de la iniciacion de las tareas de Hormigonado.

C. El hormigén serd depositado lo més cerca de su posiciéon definitiva en los encofrados. La velocidad de su
colocacién serd la minima posible y el trabajo lo debera hacer personal idéneo.-

D. El hormigén de vigas y tableros de puentes serd colocado en capas continuas de espesores maximos antes que la
carpa precedente alcance el tiempo de fraguado inicial.

El hormigoén que haya alcanzado el tiempo de fraguado inicial, se haya endurecido parcialmente o contaminado con
sustancias extrafias, no sera colocado en obra. En ninglin caso se permitird el agregado de agua para establecer el
asentamiento de hormigén.-

E. Para los lugares de dificil colocacién y compactacion del hormigén o sobre halla acumulacién de armaduras, el
hormigén contendra 50 Kg. Mas de cemento por cada metro cubico, la mezcla tendra exceso de arena, y el tamafio
maximo de arido grueso de 19 mm.

El asentamiento sera de 12 cm.-

F. No podra verterse libremente el hormigén desde alturas mayores de 150 centimetros, para alturas mayores se
usara embudos y conductos cilindricos ajustables. El conducto se mantendra lleno de hormigén y el extremo inferior
permanecera sumergido en el hormigén fresco.-

G. La colocacion del hormigén sobre superficies inclinadas se iniciar en el punto mas bajo de estas.-

No se realizaran operaciones de Hormigonado con lluvias que puedan perjudicar la calidad del hormigén.-

4.9.10. Compactacion.

A. Después de su colocacién en los encofrados, el hormigon serd compactado hasta alcanzar la méxima densidad
posible sin producir segregacion.-

B. La compactacion se realizara por vibracidon mecanica de alta frecuencia.-

C. El minimo de vibradores y su potencia serdn los necesarios para que la compactacién se realice con rapidez y
eficiencia.-

D. La vibracion debera quedar terminada en un plazo minimo de 15 minutos contados a partir del momento en que
el hormigén se coloco en los encofrados.-

E. Los elementos vibrantes se dejaran penetrar y se extraerdn en posicién vertical; deberan penetrar en la parte
superior de la capa colocada anteriormente y revibrarla.

F. No podra colocarse hormigén fresco sobre otro que no haya sido adecuadamente compactado. El hormigén no
podra ser vibrado ni revibrado después sé haber alcanzado el tiempo de fraguado inicial.-

G. Los vibradores se colocaran a distancias menores que el doble del radio del circulo dentro del cual la vibracién
visiblemente efectiva.-

H. El vibrador serd mantenido en cada lugar de insercién, solo durante el tiempo necesario para producir la
compactacion del hormigén. La vibracién serd interrumpida tan pronto cese el desprendimiento de las grandes
burbujas de aire y aparezca lechada en la superficie.

Se evitara los contactos de los vibradores con el encofrado y los desplazamientos de las armaduras de su posicién
especificada.-
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L Los vibradores de encofrados se usaran solo cuando el uso de los de inmersién sea imposible y cuando la
resistencia de los encofrados lo permitan.-

J. Todo equipo de compactacién que no se opere satisfactoriamente debe ser reemplazado. Cuando sea necesario, la
vibracién mecénica, serd completada con la compactacién manual.-

K. Si durante o después de la ejecucion de las estructuras los encofrados, cimbras o apuntalamiento sufriesen
deformaciones que modifiquen las dimensiones, niveles o alienaciones de los elementos estructurales, la
fiscalizacion ordenara al contratista la demolicién y reconstruccién de las partes afectadas.-

4.9.11. Proteccion del Hormigon.

A. Para iniciar el Hormigonado, debe encontrarse en obra el equipo necesario para la proteccién y el curado.

Luego de su colocacion el hormigon sera protegido contra la lluvia, calor o frio excesivos, vibraciones, sobrecargas
en general, contra toda que tienda a perjudicarlo.-

B. Se evitara el contacto de las estructuras con medios agresivos durante por lo menos el periodo de colocacion,
proteccion y curado.-

C. No se permitira el Hormigonado en caso que se pronostique temperaturas menores a 5°C para el dia siguiente.

D. En tiempos calurosos y se evitard que las condiciones atmosféricas provoquen un secado prematuro del
hormigoén.-

4.9.12. Curado del Hormigén.

Disposiciones generales.

A. El curado se iniciara tan pronto como el endurecimiento de la superficie del hormigén lo permita.-

B. Se establece un periodo de curado minimo de 7 dias para los hormigones de cemento portland, siempre que la
temperatura del aire en contacto con el hormigén se mantenga en 10 grados centigrados o mas.

Para hormigones de alta resistencia inicial, el curado sera de 4 dias.-

C. Para estructuras que van a estar en contactos con medios agresivos, los periodos de curado establecidos en B,
seran 10 y 7 dias respectivamente.-

Curado por Humedecimiento.

A. El hormigén se mantendra permanentemente humedecido durante el periodo de curado establecido.

El agua se podra aplicarse directamente sobre la superficie del hormigén o sobre arpillera, tela de algodén, u otro
material capaz de mantener la humedad.

Al finalizar el curado, se proceder4 a eliminar todo resto de los materiales empleados para dicho fin.-

4.9.13. Desencofrados, reparaciones, tolerancias de orden constructivo de cimbras y encofrados.

Remocion de cimbras y encofrados.

A. Se podra remover las cimbras y encofrados cuando la seguridad de la estructura asi lo permita. Se lo retirara sin
producir dafio a la estructura, evitando todo impacto o vibraciones.-

B. Especial cuidado se pondra en liberar de todos restos de encofrado que entorpezca su funcio te11to, las juntas
en general.- -
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C. El contratista y la fiscalizacién fijaran el momento de sacar los encofrados y las cimbras y serdn los unicos
responsables de la seguridad del trabajo y la estructura.

Antes de la remocidn, el contratista someterd a consideracién de la fiscalizacién la fecha en que se iniciaran las
operaciones y programas de trabajos.

4.9.13. Programa de trabajo.

A. El orden de remocién de encofrados, puntales, etc. se determinaran de modos que en las estructuras no aparezcan
esfuerzos o tensiones peligrosas.-

B. Para establecer el momento de desencofrado se tendran en cuenta:

1. - Tipo, dimensiones, importancia y ubicacién de la estructura.

2. - Tensiones maximas a que estard sometida el hormigén en el momento de desencofrado.

3. - Condiciones de curado del hormigén, sus caracteristicas y las de los materiales componentes.

Disposiciones Generales.

A. Los encofrados de columnas, costados de vigas y otros elementos estructurales sostenidos por cimbras y puntales,
no podran removerse antes de 72 horas contadas a partir del momento en que el hormigén alcanzo el tiempo de
fraguado inicial. A dichas horas se les sumaran los nimeros de dias en que la temperatura del aire con el contacto

de la estructura, permanece por debajo de 5 grados centigrados.

Tampoco se iniciara la remocion, si el hormigén no es suficientemente resistente a posibles deterioros, que pueda
ocurrir como consecuencia del desencofrado.-

B. No se iniciaran la remocién de cimbras y puntales antes de 10 dias a partir del momento en que se hormigond el
elemento estructural sostenido por aquellos, Con respecto a temperaturas menores de 5 grados centigrados, tiene
validez sefialado en A.

Tampoco se iniciara la remocién, si la resistencia del hormigén de la estructura no alcanza el 75% de la
especificada.-

0

En general los encofrados se retirardn de abajo hacia arriba, asi las columnas se desencofraran antes de losas y
vigas.-

D. Los elementos estructurales que al removerse los encofrados quedaran sometidos a la totalidad de las cargas y
sobrecargadas del calculo, serdn tratados con precauciones especiales.-

E. No se acumularan cargas excesivas sobre las estructuras durante el periodo constructivo.-
F. Las sobrecargas del cdlculo solo seran aplicadas en estructuras que no tengan por lo menos 30 dias de edad.-
Plazos minimos.
A. Los plazos minimos que deberan permanecer en sus sitios las distintas piezas de encofrados y sostén son:
- Encofrados laterales de vigas y muros 3 dias.
- Encofrado de columnas y pilares 7 dias.

- Encofrados de losas, pilares y vigas de hormigén visto dejando puntales de seguridad en las losas 14 dias.
Remocién de todos los puntales de seguridad de losas y vigas 21 dias.

ot $
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B. En casos especiales, cuando las caracteristicas de la estructura asi lo exigen, los plazos minimos de A. serin
aumentados por la fiscalizacion.-

D. Los plazos minimos serdn reducidos por la fiscalizacion cuando se usen cementos de alta resistencia inicial, o
aditivos aceleradores de la resistencia y siempre que no se ponga en peligro la seguridad de la estructura.

4.9.14. Reparacion de defectos superficiales.

A. Las reparaciones de los defectos superficiales se hardn inmediatamente después de desencofrar la estructura, y
deberan terminarse dentro de las siguientes 24 horas.-

B. Las superficies reparadas tendran las formas, dimensiones y alienaciones indicadas en planos.

Las superficies reparadas que quedaran a la vista, deberan tener el mismo aspecto que las zonas vecinas. Estos
trabajos seran realizados solo por manos competentes.-

4.9.15. Encofrados.
A. Tendran las formas, dimensiones y alineaciones necesarias para moldear las estructuras, de modo que ellas tengan
las dimensiones y formas iniciadas en los planos. Su construccién serd esmerada. Seran resistentes, rigidos y

suficientemente estancos como para evitar pérdidas de mortero durante el hormigonado.-

B. Para estructuras cuyas superficies quedaran expuestas a la vista, los encofrados de madera se construiran con
tablas planas, fendlicas o de otros materiales aprobados por la fiscalizacion.

4.9.16. Varillas de Acero.

Generalidades.

Las armaduras utilizadas deberan ser barras corrugadas de acero de alta resistencia y de dureza natural, las cuales
deben presentar homogeneidad en cuantos a sus caracteristicas geométricas y no tener fisuras ni estar atacadas por
corrosion, no estar descascarado ni tener burbujas.

Condiciones necesarias.

En el ensayo de traccion la muestra debe tener tensiones de fluencia minima de 5.000 Kg./cm2 y alargamiento no
mayor que 8% y tener un cociente minimo de 1,1 entre tension de rotura y fluencia

En el ensayo de doblado con didmetro de mandril normalizado para los didmetros de 25 mm. y superiores, la muestra
debe soportar un doblado a 180 grados sin presentar figuras ni roturas.-

Requerimientos adicionales
Todos los elementos estructurales a la vista, serdn construidos con hormigén de caracteristica impermeable.

Al efecto el contratista debera utilizar, a su costa, aditivos que confieran al hormigén dicha caracteristica particular,
siguiendo las instrucciones precisas del fabricante del producto.

Previo a la utilizacién del aditivo mencionado, el contratista proveera a la fiscalizacién de toda la informacién
pertinente, que le permita autorizar o no la utilizacién del mismo.

|Pégina | 24




MINISTERIO, DE &
PUBLICA TE.TA\\ REKUAI
Y BIENESTAR SOCIAL GOBIERNO?Y NACIONAL

Jajapo Bande raperd Ro dga gulve
Ceoenstruyendeoe =1 futuro haoy

DIRECCION GENERAL OPERATIVA DE CONTRATACIONES — DEPARTAMENTO DE LICITACIONES
4.10. REVOQUES

Generalidades
Los distintos tipos de revoques seran los que se especifican en las planillas de cémputo.

Los paramentos de las paredes que deben revocarse se limpiardn esmeradamente, degradando las juntas hasta 1.5
cm. de profundidad minima, raspando la mezcla de la superficie, despreciando las partes no adherentes y abrevando
el paramento con agua.

Luego de la limpieza, en todos los casos, se imprimaran los muros con azotada de concreto tipo K, para mejorar la
adherencia de las capas de revoque y enlucido.

Salvo los casos en que se especifique expresamente lo contrario, los revoques tendran un espesor minimo de 1 1/2
cm. en total.

Los enlucidos que no podran ejecutarse hasta que el jaharro haya secado lo suficiente, tendran una vez terminado,
un espesor que podré varias entre 3 y S mm.

Los revoques no deberan presentar superficies alabeadas ni fuera de plomo, rebabas y otros defectos cuales quiera.
Tendran aristas rectas.

Las superficies curvas, se revocardn empleando guias de madera. Las aristas de interseccion de los paramentos entre
si y de estos con los cielos rasos, seran vivas y rectilineas.

Después de esta operacion, se pasara sobre el enlucido un filtro ligeramente humedecido, de manera a obtener
superficies completamente lisas a satisfaccion de la Direccion.

Los paramentos a revestirse deberdn previamente limpiarse perfectamente con cepillo de acero o acido, segin
corresponda, lavado convenientemente o impermeabilizados con pintura y comprimiendo bien el mortero.

La separacion entre el revoque y revestimiento se hard mediante una bufia igual a las juntas entre azulejos.

Para cualquier tipo de revoque, el CONTRATISTA prepara las muestras que el fiscal requiera hasta lograr su
aprobacién. Se seguiran en todas las indicaciones las planillas de locales, frentes, cortes, etc.

Antes de comenzar el revocado de una losa, se verificard el perfecto aplomado de los marcos, ventanas, etc. El
paralelismo de las mochetas o aristas y la horizontalidad del cielo raso, llamando la atencién del Fiscal de OBRA si
estos fueran deficientes para que fueran corregidos por el CONTRATISTA en el caso de que la obra fuera por
contratos separados.

4.10.1. Revoques interiores.

Revoques interiores de cemento alisado salvo indicacién consignada en los planos y detalles se utilizara mezcla tipo
G y H para el enlucido.

Se ejecutaran aplicando sobre el jaharro el enlucido y cuando este se halle atin himedo se espolvoreara cemento
comun alisandolo a cucharin o llana metélica.

4.10.2. Jaharro y azotado bajo revestimiento.

Bajo azulejos, en locales sanitarios se ejecutara previamente un azotado con mezcla tipo K y luego un jaharro tipo G.

4.10.3. Revoques exteriores.

Se observaran las mismas indicaciones que para los revoques interiores. Previa a la colocacién de los distintos
revoques gruesos, los paramentos recibiran un revoque de concreto impermeable ejecutado con mezcla tipo J.
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4.11. PISOS

Generalidades

Los pisos presentaran superficies regulares dispuestas segun las pendientes, alineaciones y niveles que el fiscal de
obra sefiala en cada caso. Los que se construyen con baldosas granito, cerdmicos, baldosones de H., de forma
variada, responden a lo indicado en la planilla de computo y presupuesto.

CERAMICO PIS5 Laser

Se realizaré sobre el contrapiso de cascotes una carpeta de cemento, cal en pasta y arena lavada con un dosaje 1-
0.5-6, de 2 cm de espesor, perfectamente nivelada y sobre el cual se asentara directamente los mosaicos ceramicos
con una mezcla similar a la anterior.

GRANITO.

Los mosaicos graniticos seran de 30x30 cm, base cemento gris. Deben ser colocados sobre un contrapiso de
cascotes de un espesor de 10 cm. Se asentaran los mosaicos con argamasa de cemento-cal-arena, con un dosaje 1-4-
16. Las rendijas seran paralelas. La terminacién final sera pulido a plomo. La escalera sera revestida con planchas
de granito antideslizante.

BALDOSON DE HORMIGON.
Seran de 0.40x0.40 cm de color gris, asentadas sobre un contrapiso de 10 cm de espesor con una argamasa de
cemento y arena.

Antes de iniciar la colocacion de los pisos, la empresa constructora debera cumplir los siguientes requisitos:

* Presentar las muestras con que ejecutaran los pisos, y obtener la correspondiente aprobacion del Fiscal
de Obra.

* Solicitar a la Direccién de Obra, por escrito, las instrucciones para la distribucién de los tipos de pisos,
dentro de los locales, para proceder de acuerdo a ellos. La Direccién de OBRA, entregara planos de
despiece de los solados en los casos necesarios.

* En los locales principales en que fuera necesario ubicar tapas de inspeccién, estos se construiran de ex
profeso de tamafio igual a uno o varios tipos de pisos y se colocaran reemplazando a estos, en tal forma
que no sea necesario colocar piezas cortas.

4.12. ZOCALOS Y PLANCHAS GRANITICAS

o Se utilizaran z6calos segtn el piso correspondiente. Su colocacion serd bien aplomada con argamasa de
cemento, cal y arena con dosaje 1-2-8. se colocaran previo picado de los revoques, a fin de que el plano de la
mamposteria acabada, coincida con la linea superior del rebaje de los zocalos.

o Su terminacién serd recta y uniforme, guardando las alineaciones de sus juntas. Cuando fuera necesario
efectuar cortes, los mismos serdn ejecutados con toda limpieza y exactitud.

o Su colocacion sera bien aplomada con argamasa de cemento, cal y arena con dosaje 1-2-8. se colocaran
previo picado de los revoques, a fin de que el plano de la mamposteria acabada, coincida con la linea
superior del rebaje de los zdcalos.

o Los zocalos sanitarios estaran colocados de tal forma que este aplomado con el revoque a modo de evitar
acumulacién de suciedad y facilitar la limpieza.
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4.13. REVESTIMIENTOS.

AZULEJOS

Se utilizaran azulejos de color blanco, de 15x15 (mojados convenientemente por cuatro horas como minimo). Las
hiladas serdn perfectamente niveladas y su asentamiento se realizar4 con argamasa de cemento, cal y arena (1-2-
4).Las juntas seran cerradas con pastina blanca después de 12 horas y antes de 24 horas de su asentado. No se
aceptaran recortes en angulos para empalmes y esquinas. La terminacién en forma general en la parte superior
tendra un canto de cerimica redondeada y en la parte intermedia se hard con guarda de ceramica finamente
terminada de acuerdo a disefio, sin costo para el Ministerio y la colocacién del azulejo se hara de acuerdo a
disefio. En los pasillos tendrin guardacamilla de acuerdo a detalle sin costo alguno para el Ministerio.

Los recortes de revestimiento, alrededor del cafio, se cubriran con arandelas o campanas chatas niqueladas.

Deberan incluirse toalleros, perchas, porta rollos y perchas de porcelanas esmaltada, del mismo color del azulejo de
revestimiento y en la proporcion correspondiente a los artefactos sanitarios a servir.

LADRILLEJOS

Los ladrillejos a utilizarse serdn de primera calidad, de color uniforme sin alabeos, se tendra en cuenta la dimensién
de tal forma que las juntas rectas estén verticalmente aplomadas. En los vanos de las aberturas en general, las
mochetas se realizaran a 45° y el alfeizar serd de tejuelitas del mismo color que el ladrillejo con una pequefia
pendiente, estos detalles deberan tenerse en cuenta en el costo de la colocacién del ladrillejos.

Antes de adquirir el material, la Empresa Constructora presentara al Fiscal de Obra para su aprobacion,
muestra de todos los materiales especificados.

Al adquirir el material para los revestimientos y pisos, se tendra en cuenta que al término de la Obra se
debera entregar al propietario piezas de repuesto de todos ellos, en cantidad equivalente al cinco por ciento
(5 %) de la superficie colocada en cada uno de ellos.

Si el revestimiento fuera fabricado especialmente, la reserva sera de diez por ciento (10 %). La cantidad
minima sera de 1 m2.

4.14. ABERTURAS.

Los detalles de aberturas que se adjuntan en los planos son documentos referenciales. El disefio final en el caso de
intervenciones en bloques existentes debera adecuarse a las medidas y a los tipos de aberturas existentes.

En caso de aberturas nuevas estaran adecuadas a los detalles proporcionadas en los planos y planillas.

4.14.1. Puertas de madera.

Marcos: todos los marcos seran de lapacho cepillado y lijado con un rebaje, de 2”x6”, para mamposteria de 015 y
de 27x12”, para mamposteria de 030 del tipo cajén macizado en los muros con tirafondos de 3”x5” con dosaje 1-3

(cemento-arena) en numero de 3 (tres) por cada parante, el empalme entre el cabezal y los parantes debe ser
perfecto.

Hojas: Las hojas seran enchapadas de cedro de primera calidad, lisa y lijada, con terciadas de cedro de 4mm por
ambas caras, con estructura interior nido de abejas, con tapa canto y refuerzo para cerradura, e iran fijadas a los
marcos con 3 fichas de 5 agujeros reversibles, importadas, o serin de acuerdo a los detalles, proveidos por el
departamento técnico del Ministerio. Debera preverse la colocacién de un tope de goma en el piso.

Contramarcos: Ser4n de cedro moldurado de 45 mm elegido por el supervisor de obra, el costo de los contramarcos
deberi estar incluidos en el rubro de aberturas.

Toda la obra de carpinteria de madera, que durante el plazo de garantia llegare

aahb}, hincharse,
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resecarse o apolillarse, sera cambiada por EL CONTRATISTA, a sus expensas.
4.14.2. Ventanas metalicas.

Los detalles de aberturas que se adjuntan en los planos son documentos referenciales debiendo adecuarse, el disefio
final, a las medidas arquitectdnicas.

Todas seran del tipo balancin de hierro con seccion: angulo %”x1/8” y T 1”x1/8”, llevaran dos manos de pintura
anticorrosiva. Las ventanas tendran la misma terminacidon que las puertas. En todos los balancines, en las divisorias
moviles, tendra un tope de perfil de acuerdo a disefio.

4.14.3. Puertas metalicas:

Seran de una o dos hojas de acuerdo a disefio, de abrir de chapas lisa, finamente terminada, las uniones soldadas no
presentaran rebaba visible. Las soldaduras de las uniones de barras deberan llenar toda la superficie de contacto con
las mismas y no se permitirdn que sean solo puntos aislados. Los hierros laminados a emplearse seran perfectos y
llevara posteriormente dos manos de pintura anticorrosiva.

4.14.3. HERRAJES,

Toda la cerrajeria sera de 1* calidad, completa, inoxidable y homogénea en sus diferentes unidades. En su totalidad
las cerraduras seran llave chica tipo cilindro.

Las chapas y picaportes serdn del tipo cilindrico inoxidable, maestrables en conjunto y por sectores. Todos los
herrajes seran aprobados por el supervisor antes de su colocacion.

4.15. VIDRIOS.

4.15.1. Alcance

En la presente seccién se establecen especificaciones relativas a vidrios y cristales a cargo y costo del Contratista.
4.15.2. Cortes y medidas

En relacion a los cortes de los vidrios, se tendrd en cuenta que las ondulaciones inevitables de los mismos seran
dispuestas paralelamente a los solados.

Todos los vidrios y burletes deberan ser cortados en sus exactas medidas, siendo unico responsable de tal exactitud el
Contratista.

4.15.3. Tolerancias.

Para espesores:
En ningin caso seran inferiores a la menor medida especificada separadamente para cada caso, ni excederan un
milimetro a la misma.

Para dimensiones frontales:
Ser4an exactamente las requeridas para los lugares donde van colocados, teniendo en cuenta en los vidrios a ser
colocados en la carpinteria exterior las penetraciones minimas en los burletes.

4.15.4. Defectos.

Todos los vidrios a proveer no deberan presentar defectos que desmerezcan su aspecto y/o grado de transparencia.
Dejase expresamente establecido que los oferentes, al formular sus precios, habran incluido en los mismos todas las
incidencias que directa o indirectamente, influyan tanto en la elaboracién como en la seleccion que resultare
necesaria, para proveer vidrios ajustados a las exigencias de este pliego.

A tales efectos, se tendra especialmente en cuenta que las imperfecciones motivantes de rechazo de vidrios provistos,
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seran particularmente las enumeradas, denominadas y definidas a continuacién:

a) Burbujas:
Inclusién gaseosa de forma variada que se halla en la masa del vidrio y cuya mayor dimensién no excede
de un milimetro, pudiendo ser mayor.

b) Punto Brillante:
Inclusién gaseosa cuya dimensién estd comprendida entre un milimetro y tres décimas de milimetro y que
es visible a simple vista cuando se lo observa deliberadamente.

¢) Punto fino:
Inclusion gaseosa pequefia menor de 3 décimas de milimetro visible con iluminacién especial.

d) Entrada:
Rajadura que nace en el borde de la hoja, producida por corte defectuoso, irregularidad de recocido o
golpe.

e) Corte duro:
Excesiva resistencia a la lamina de vidrio, a quebrarse segiin la traza efectuada previamente con el
corta-vidrio y creando el riesgo de un corte irregular.

f) Enchapado:
Alabeo de las laminas de vidrio, que deforma la imagen.

Las tolerancias de los defectos precedentemente enumerados, quedaran limitadas por los margenes que
admitan las muestras a que se refiere el articulo correspondiente de la presente seccién y que oportunamente
merezcan la aprobacién por parte de la Fiscalizacion.

4.15.5. Especies y Espesores.
El lugar de empleo de las diversas especies de vidrio resulta de las indicaciones de planos.

Cuando en los planos se especifique vidrio templado, se tendra presente que, previo al templado se deberéan realizar
todos los recortes y perforaciones para alojar cubre cantos, cerraduras, manijones, etc., utilizindose al efecto
plantillas de dichos elementos. Para el uso, manipuleo, colocacion, etc. de este tipo de vidrio deberan seguirse las
instrucciones generales del fabricante.

4.15.6. Masillado.

Cuando se especifique la utilizacién de masillas en la colocacién de vidrios, esta debera ser de la mejor calidad,
asegurando su permanente elasticidad.

Debera ser plastica para permitir un correcto moldeo contra el asiento de las carpinterias, a la vez que permita un
perfecto perfilado y planchado contra el borde de las aberturas.

No se admitirdn masillas que presenten un estado pléstico tal, que por accién del calor o del tiempo transcurrido, se
escurran de sus asientos.

Las masillas luego de colocadas, deberan presentar un ligero endurecimiento de su superficie que las haga estable y
permitan pintarse.

En todos los casos el Contratista debera someter muestras a la aprobacion de la Fiscalizacién de Obra, de la masilla
a utilizar.

4.15.7. Muestras

El Contratista presentard muestras de cada uno de los elementos a proveer, a razén de uno por cada una de los tipos
requeridos en obra.

Dichos elementos de muestra, una vez aprobados por la Fiscalizacién, servirin de contraste para el resto de
elementos a colocarse en obra.

El tipo y marca de cerraduras deberan detallarse en el presupuesto.
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4.16.  GUARDACAMILLAS.

Las guardacamillas consisten en una franja de madera de 0.20 a 0.15cm de ancho, colocados a una altura
consensuada de 0.75 desde el piso a su cara inferior (ver laminas de detalles). Seran consideradas como proteccion
a eventuales golpes a las paredes en donde exige el transito de camillas.

Estas deberan ser de madera de lapacho, tarugadas a pared, por encima del azulejo, correctamente lijadas, con
proteccién anti-termitas y pintura sintética, ver detalle. El costo de esta guarda estara incluido en el costo de
revestimiento.

4.17. MESADAS DE GRANITO.

Las mesadas y pollerén seran de granito natural color gris claro o blanco, canto redondeado, sujeto a pared con
ménsulas metélicas, con separacion maxima de 1 mt. entre las mismas y zécalo de granito de 5 cm. de altura. El
espesor del granito natural no serd menor a 2 cm. Incluir el costo de perforacion para bachas.

4.18. OBRAS EXTERIORES.
4.18.1. Camineros.

Los camineros peatonales al aire libre seran construidos con baldosones de H® y el ancho estar4 indicado en los
planos, en todos los casos sobre contrapiso de H° de cascotes.

Alrededor del edificio principal se construird un caminero protector (guarda obra) de 80 cm. de ancho, con piso de
baldosones de H°A®, sobre contrapiso de hormigén de cascotes con 10 cm. de espesor.

4.19. PINTURAS

Generalidades.

Los trabajos se realizardn de acuerdo a las reglas del arte, debiendo todas las obras ser limpiadas perfectamente de
manchas, 6xidos, etc., lijadas prolijamente y preparadas en forma conveniente, antes de recibir las sucesivas manos de
pinturas.

Los defectos que pudiera presentar cualquier estructura seran corregidos antes de proceder a pintarlas, no se admitira
el empleo de pintura espesa para tapar poros, grietas, etc.

El CONTRATISTA notificard al Fiscal de Obra, sin excepcion alguna, cuando vaya aplicar cada mano de pintura,
debiéndose distinguir una mano de otra por su tono. Como regla general, salvo las excepciones que se determinaran
en cada caso y por escrito, sin cuya nota no tendra valor el trabajo realizado, se dara la ultima mano después que
todos los gremios que entran en la construccién hayan dado fin a sus trabajos.

Las pinturas seran de primera calidad y del tipos que se indiquen en cada caso, no admitiéndose sustitutos ni
mezclas de clase alguna con pinturas de diferentes calidades.

De todas las pinturas, colorantes, esmaltes, aguarrés, secantes, etc., el CONTRATISTA entregara muestras al Fiscal
de OBRA para su eleccién y aprobacion.

Los productos que lleguen a la OBRA vendran en sus envases originales cerrados y serdn comprobados por el Fiscal
de OBRA quién podra hacer efectuar, al CONTRATISTA y a costo de éste, todos los ensayos que sean necesarios
para verificar la calidad de los materiales.

Los trabajos seran confiados a obreros expertos y especializados en la preparacién de pinturas y su aplicacion.

El no cumplimiento de lo establecido, en el presente pliego y en especial en lo que se refiere a notificacién al Fiscal
de Obra, previa aplicacion de cada mano de pintura, calidad de materiales, prolijidad de los trabajos, sera motivo
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suficiente para el rechazo de los mismos. Cuando se indique nimero de manos serd a titulo ilustrativo.
Se debera dar la cantidad de manos que requiera un perfecto acabado a juicio del Fiscal de Obra.

A efectos de determinar el grado de calidad de las pinturas, para su aprobacidn, se tendra en cuenta las siguientes
cualidades:

Pintabilidad: Condicién de extenderse sin resistencia al deslizamiento del pincel o rodillo.
Nivelacion: Las marcas del pincel o rodillo deben desaparecer a poco de aplicada.
Poder Cubriente: Debe disimular las diferencias de color del fondo con el menor nimero posible de manos.
Secado: La pelicula de pintura debe quedar libre de pegajosidad al tacto y adquirir dureza adecuada, en el
menor tiempo posible, seghn la clase de acabado.
Estabilidad: Se verificara en el envase; en caso de presentar sedimento, este debera ser blando y fécil de
disipar.
4.19.1. Materiales.
Los materiales a emplear, seran en todos los casos de marca aceptada por el Fiscal de Obra.
Cal
La cal para el blanqueo, serd cal viva apagada en OBRA por inmersién con minimo de 15 dias. No se permitira el
uso de cal que haya fraguado o perdido su capacidad de adherencia debiéndose tamizar antes de su empleo con una
malla de 400 agujeros por cm2.
Ocres, minerales y cromos
Seran limpios y sin impurezas de colores uniformes y bien conservados.

Siempre se moleran hasta reducirlos a polvo impalpable antes de ser usados.

Los ocres se emplearan para colorear las lechadas de cal, y los cromos para completar los tintes obtenidos con los
ocres.

La proporcion de agregar de estos colorantes, resultara de las muestras de tintas que se realicen en obra.
Aguarras.

Se empleard aguarrds en base de esencia de trementina, o bien vegetal; no se permitira el empleo de aguarras
mineral a base de bencina, Queroseno u otras sustancias minerales.

Masilla.

Toda masilla necesaria en obra, sera de la llamada a la piroxilina, con expresa autorizacién de la Direccién podra
emplearse a otras masillas, debiendo el CONTRATISTA preparar la composicion de la misma, a los fines de su
aprobacion.

Pinturas anticorrosivas.

Se empleara pintura anticorrosiva previo a la pintura sintética.

Esmalte sintético

Daré un acabado brillante o semi-brillante, duro, elastico y resistente a los golpes y\a la abrasion.
Serd de marca reconocida en plaza y de 1ra calidad de los tipos que se indican mas\adelante.
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Barniz

Sera del tipo resistente al agua. Los secantes no contendran materias capaces de atacar o perjudicar a las otras
materias primas usadas.

Otros materiales.

Los demas materiales especiales no comprendidos con estas prescripciones y que resulten necesarios, se ajustaran a
las especificaciones que para cada caso se consignan mas adelante.

4.19.2. Normas generales de ejecucion

Preparacion de superficies

Previamente al comienzo de cualquier tipo de pintura, las obras a tratar deberan ser limpiadas prolijamente y
preparadas en la forma que para cada caso se requiera segiin las respectivas especificaciones.

Los efectos que pudiera presentar cualquier estructura, seran corregidos antes de proceder a pintarla. No se admitira
el empleo de pintura espesa para tapar poros, grietas u otros defectos.

No se aplicara pintura alguna sobre superficies mojadas o sucias de polvo o grasa, sin haber eliminado totalmente
esas impurezas.

Antes de aplicar la primera mano de pintura se debera limpiar cualquier estructura con cepillo de paja o cerda, de
acuerdo a lo que resulte méas adecuado, a continuacion se debera efectuar el lijado de todas las partes a pintar,
usando papel de lija, apropiada a la finalidad de dicha operacion.

4.19.3. Plastecidos y reparaciones.

Cuando éstas sean de poca importancia, a juicio de la Direccién, podran ser llevadas a cabo por el mismo personal
de pintores, en cambio cuando el Fiscal asi lo estimare conveniente, por la importancia de los plastecidos o
remiendos a efectuar, exigira al CONTRATISTA la actuacién de personal capacitado en los rubros afectados, segtin
los casos.

Se efectuara un recorrido general de todas las superficies a pintar, con enduido apropiado, para cada caso, en forma
bien prolija no dejando rendija alguna.

Asimismo se debera efectuar los arreglos necesarios y retoques sobre superficies revocadas muros y cielo rasos.
4.19.4. Protecciones

El CONTRATISTA tomaré todas las precauciones indispensables a fin de preservar las obras del polvo, la lluvia,
etc.

No se llevaran a cabo trabajos de pinturas en dias con estado de tiempo o condiciones atmosféricas que pudieran
hacer peligrar su bondad o resultado final satisfactorio.

Se tomaran rigurosas precauciones, para impedir el deterioro de pisos o cualquier otra estructura, recomendandose
muy especialmente lo referente a la protecciéon de parametros aparentes de ladrillos y de hormigén en general,
aspectos que caracterizan esencialmente a esta obra.

Debera efectuarse el barrido de cada local o ambiente antes de dar comienzo a cualquier tarea de pintura.

Los elementos de proteccién como lonas, arpilleras, papeles y cinta para sellados provisorios, etc., deberan ser
suministrados por el CONTRATISTA, en un todo de acuerdo a las exigencias que requiera cada caso o juicio de la
Direccién.
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4.19.5. Materiales inflamables.

Esta clase de materiales se guardaran en locales con precauciones para que en caso de accidente, no se puedan
originar incendios u otros perjuicios.

4.19.6. Empleo de materiales de fibrica.

El empleo de todas las clases de pintura que se prescriben de preparacién en fabricas, se ajustara estrictamente a las
recomendaciones de las respectivas firmas proveedoras, las que deberan garantizar su empleo, sin que ello
signifique eximicién alguna de las responsabilidades del CONTRATISTA.

4.19.7. Colores y muestras.

Antes de comenzar cualquier trabajo de pintura, el CONTRATISTA tendré que ejecutar las muestras necesarias, a
fin de obtener la aprobacién de la Direccion.

En los casos en que los colores de pintura influyan en su costo se ajustaran a las indicaciones prescritas al respecto
en los planos y/o en el presente pliego.

A objeto de diferenciar para su apropiada individualizacion, las cafierias que conducen distintos fluidos, ya sea de
instalaciones sanitarias, eléctricas o de cualquier indole, las mismas seran pintadas en los colores convencionales,
mediante bandas separadas como maximo 12 metros.

4.19.8. Reparacioén de tintas.

Se haran siempre en sitio apropiado, al abrigo de inconvenientes atmosféricos y tomando las debidas precauciones
para no deteriorar pisos y muros o cualquier otra estructura.

4.19.9. Manos de pintura.

La cantidad que manos aplicar, se consignara al describirse cada uno de los tratamientos particulares mas adelante,
destacandose que dicha cantidad sea a sélo titulo orientativo, debiendo darse las manos necesarias hasta lograr el
acabado correcto.

El CONTRATISTA debera dar, noticia escrita a la Direccién, de cada mano de pintura o blanqueo que vaya a
aplicar.

Las manos sucesivas se distinguirdn entre si por medio de ligeras diferencias de tonalidad. En general, se concluira
la aplicacion, de cada mano a la totalidad de cada sector o zona que determinara oportunamente el Fiscal antes de
comenzar la siguiente.

Con posterioridad a la aplicacién de cada mano, se concederd amplio margen de tiempo para secado, antes de
continuar con las demas.

La dltima mano, de acabado final, se aplicara cuando se hayan concluido los trabajos restantes y la limpieza general
de la obra, a juicio de la Direccion.

4.19.10.Terminacién de los trabajos.

Serd condicion indispensable para la aceptacién de los trabajos, que éstos tengan un acabado perfecto, no
admitiéndose que presenten sefiales de pinceladas, adherencias extrafias, ni defectos de otra naturaleza.

Todas las estructuras, una vez concluidos los trabajos de pintura deberan presentar sus aristas bien vivas y nitidas y
con rebajes bien acusados. Se cuidard especialmente el "recorte” limpio y perfecto de las pinturas y blanqueos,
contramarcos, contravidrios, zocalos, herrajes, etc.
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Todas las pinturas, una vez bien secas, deberan resistir al frotamiento repetido con la mano y tendran una superficie
tersa, con el acabado brillante o mate que fijan las respectivas especificaciones, las que presenten aspectos
granuloso, harinoso, blanco o viscoso, tardias en secar o que se agrieten, serén rechazadas y rehechas por cuenta
exclusiva de CONTRATISTA.

4.19.11.Retoque.

Una vez concluidos los trabajos, se retocardn cuidadosamente aquellas partes que asi los requieran a juicio
exclusivo de la Direccion.

Estos retoques deberén llevarse a cabo con especial esmero, acompaiiado estrictamente las demés superficies que se
consideren correctas; de lograrse asi el CONTRATISTA estara obligado a dar otra mano adicional ademas de las
prescritas por pliego, sin reconocimiento de mayores costos por tal razén.

4.19.12.Garantia.

Sin perjuicio de la mas rigurosa comprobacién que realizaré la Fiscalizacion en cuanto a la calidad y procedencia de
los materiales, de los métodos empleados por el CONTRATISTA, éste permanecera responsable exclusivo de la
bondad, del aspecto y de la duraci6n de los tratamientos de pintura por el ejecutado.

Pintura de paramentos de muros interiores

4.19.13.Al latex

Dar una mano de fijador diluido con aguarras, con la proporcion necesaria para que una vez seco quede mate.

Hacer una aplicacion de enduido plastico al agua para eliminar las imperfecciones, siempre en sucesivas capas
delgadas.

Una vez secos, fijar con lija 50 en seco (8horas)

Quitar en seco el polvo resultante de la operacion anterior.

Aplicar las manos de pintura al latex que fuera menester para sus siguientes se rebajaran, seglin absorcién de las
superficies. Si las paredes fuesen a la cal, de enduido plastico al agua, luego de lijado, las operaciones seran las
indicadas anteriormente.

4.19.14.Esmalte sintético.

Después de preparar la superficie con lija y taco de 30 cm. de largo, se aplicara una mano de sellador diluido con
aguarras y coloreado.

Posteriormente, se aplicaran tantas manos de enduido plastico sean necesarias e incluso, por lo menos una después
de la primera mano de pintura.

Se termina la superficie con tantas manos como sea necesario de esmalte sintético mate, semi mate o brillante
aplicado al soplete segtin se especifique, perfectamente plana inspeccionindose esto con la luz rasante.

El CONTRATISTA, debera denunciar la imposibilidad de ejecutar el trabajo en caso de no contar con una base lo
suficientemente buena.

4.19.15.Pintura Epéxica atoxica.

Esta pintura sera utilizada en todas las paredes de los locales asépticos (Cirugia, Parto, terapia Intensiva, .
Neonatologia, etc.).
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Las superficies deben estar sin humedad ni filtraciones, no deben contener grasa, resto de pinturas anteriores, etc. y
se aconseja realizar una limpieza con agua jabonosa, 4cido muriético o aplicar anti-moho segun el caso.

La superficie a tratar no debe tener partes sueltas y debe ser firme y consistente.

En todos los casos se deberd seguir las instrucciones generales del fabricante, que el CONTRATISTA debers
presentar a la Fiscalizacion para su aprobacion.

Toda la superficie debera llevar una preparacion especial con un tipo de enduido cementicio.
4.19.16. Las propiedades del enduido cementicio son:

Fécil de aplicar,
Secado rapido, que permite rapida ejecucion de obras,
Buena lijabilidad, estabilidad y resistencia.
Se aplica extendiendo con espatula o llana sobre la pared debidamente preparada, en camadas finas.
Lijando una vez seco y eliminando el polvo.
Luego sera aplicada la pintura Epdxica, cuyas propiedades son:
o Facil aplicacion mediante pincel rodillo o airless.
Gran resistencia quimica y al desgaste.
Buen tiempo de secado, con buena vida util de la mezcla de los componentes.
Escasa tendencia al amarilleo y buena retencion de color.
Buena adherencia y flexibilidad de la pelicula.
Excelente poder de cubrimiento y acabado
Este tipo de trabajo debera llevar la supervision a tiempo completo del Fiscal de Obra.

O 0O O 0 O 0o

4,19.17.Pintura de muros exteriores

Pintura para frentes.

Limpiar a fondo la pared por medio de cepillado, lijado, rasqueteo o arenado.

Aplicar una mano de pintura para frentes mezclada en partes iguales con diluyente sellador.

En caso de absorcion despareja, repetir la aplicacion.

Dejar secar 24 horas y aplicar una mano de pintura sola.

Todas las manos deben diluirse con la cantidad minima necesaria de aguarras para facilitar su aplicacion.

Acabado transparente.

Sera suficientemente con una sola mano de liquido impermeabilizado a base de silicones aplicados a brocha, pincel
o pulverizador. En caso de recibir lluvia durante las primeras 24 horas de aplicado debera darse otra mano.

Pintura para cielorraso
Al latex Interior, (ver item pintura de muros)

Al barniz poliuretano tipo cristocol
El barniz a utilizar sera cristocol satinado o similar.

Preparacion de la superficie: El medio de preparacién de la superficie exige un pulido a fondo con maquina.
Primera mano:

o Relacion de dilucion: 20% con diluyente.
o Secado de 6 a 24 horas a temperatura ambiente.
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o Tratamiento posterior: Lijado suave.
Segunda mano:

o Relacidn de dilucién: No es necesario dilucién en agua.
o Secado de 6 a 24 horas.

Tercera y Cuarta mano:

o Relacion de dilucion: No es necesaria dilucion alguna.
o Secado entre 3era. y 4ta. mano: 24 horas previo lijado suave.

4.19.18.Pintura de maderamen de techo anti termitas.

Debera pintarse el maderamen antes de su colocacion.

4.19.19.Pintura sobre carpinteria metilica y herreria

A esmalte sintético

Limpiar la superficie con solventes para eliminar totalmente el antiéxido de obra.

Quitar el 6xido mediante raspado o solucién desoxidante o ambos.

Aplicar una mano de fondo antiéxido de cromato, cubriendo perfectamente las superficies.

Masillar con masilla al aguarrés, en capas delgadas donde fuera necesario. Luego aplicar fondo antidéxido sobre las
partes masilladas.

Lijar convenientemente.

Secadas las superficies seran pintadas como minimo con una mano de fondo sintético, luego una mano de fondo
sintético y una mano de esmalte sintético puro (en exteriores se aplicard el esmalte a las 12 horas de haber recibido
el anti6éxido).

4.19.20. Pintura sobre hierro galvanizado.

Sobre la chapa galvanizada nueva o en buen estado, aluminio o zinc se aplicara, previa limpieza correspondiente,
una solucién desoxidante especial diluyendo una parte de la misma con tres partes de agua.

Posteriormente se aplicara el fondo antiéxido prosiguiéndose con la pintura al acabado indicado en la planilla de
locales.

4.19.21. Protecciones y normas complementarias.

Los defectos que pudiera presentar cualquier estructura, seran corregidos antes de proceder a pintarla, para lo cual,
el CONTRATISTA debera informar al Fiscal de OBRA con la anticipacion necesaria no admitiéndose el empleo de
pintura espesa, para tapar poros, grietas, etc. EI CONTRATISTA tomara las precauciones para preservar los
trabajos de pintura, del polvo, lluvias, etc., hasta haya secado completamente la pintura. Debera notificar, al Fiscal
de OBRA cuando vaya a aplicar cada mano de pintura que en lo posible se distinguira de la anterior por su tono.
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CAPITULO V — INSTALACIONES SANITARIAS

Generalidades.

Los trabajos de Instalacién Sanitaria serdn ejecutados por profesionales idoneos, y preferentemente por empresas
especializadas en instalaciones sanitarias, que demuestren antecedentes técnicos en obras de igual magnitud en el
4rea de la ingenieria sanitaria.

Es responsabilidad del contratista, que las instalaciones sanitarias se ejecuten conforme a los planos y
especificaciones técnicas y que sean operables en un ciento por ciento segun los fines para los cuales fueron
disefiados.

5.1 DESAGUE CLOACAL.

Se tenderan en zanjas, cuyos fondos tendran los declives requeridos, cuidando de no cavar con exceso para tener
suelo firme como apoyo de las cafierias.

Las zanjas se profundizaran de tal manera que de espacio a un colchén de arena, con un espesor minimo de 7cm, la
cual se alineard entre dos fondos de registros consecutivos. Cada 1m se colocaran un medio ladrillo, a modo de
apoyo de la tuberia, y al mismo tiempo, asegurar la uniformidad de la pendiente.

Las catfierias seran de PVC rigido, las uniones de pléstico seran soldables o con anillos de goma, continuas, selladas y
estancas. Las dimensiones de las tuberias estaran de acuerdo con los planos.

Las cafierias de Desagiie Cloacal, de la parte interna, se colocaran dentro de cajas de mamposteria de ladrillos como
proteccién. La pendiente minima de las instalaciones internas seran del 2%, y las pendientes de las tuberias
exteriores se ejecutaran conforme a los planos.

Todas las tuberias de ventilacién seran de PVC [J40mm, a excepcion de la ventilacién de la cadmara séptica que sera
de PVC 075mm, con una contra pendiente del 0,5% que terminaran con un codo, por debajo de alero del edificio, a
excepcion de la ventilacion de la Camara Séptica y del Pozo Absorbente que terminardn por encima del techo y
provisto de sombrerete de PVC.

Algunos desagiies, descargan directamente en las Camaras de Inspeccion, por lo que se tendra cuidado que los
mismos dispongan de sellos hidraulicos propios (sifén).

Secuencia constructiva:

o Excavacion de la zanja

o Alineacién del fondo con ladrillos comunes, cada 1m, tomando como referencias los fondos de los registros
aguas abajo y aguas arriba, entre ladrillo y ladrillo se colocaran arena lavada

o Colocacién de las tuberias

o Punto de espera: Inspeccién por parte de la Fiscalizacion

o Arena lavada hasta la media seccion de las tuberias, en caso de suelos arcillosos, la arena lavada se colocara
hasta 5cm por encima de la tuberia

o Relleno y compactacion

o Proteccién mecénica en los casos que se tenga un recubrimiento menor a 30cm, y en todos los casos que se
crucen pavimentos previstos para trafico pesado

5.2 CAMARA DE INSPECCION

Las camaras de inspeccién seran construidas conforme a las medidas indicadas en los planos, en escuadras,
aplomadas, alineadas con relacién a la edificacién y terminadas con una tolerancia de 1cm. las tapas y contra tapas
seran prolijamente realizadas, hormigonados en moldes metalicos y provistos de un bulén y arandelas de (11/2 x 4%,
proveyéndose con un bulén para tapas hasta 60 x 60cm, y dos bulones para tapas de tamafio superior, tanto la tapa
como la contratapa seran asentados con mezcla de cal.
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Se construira sobre una base de 7,5 cm. de hormigén pobre. Los encausadores se terminardn con un perfecto alisado;
sus canaletas serdn del didmetro de los ramales que recibiran, con un desnivel de 1,5 cm. entre la entrada y la salida.

Sobre este piso, se admitird el vertido elevado de ramales que desagiien solamente agua libre de sélidos en
suspension. En Anexos, se indican los detalles de las tuberias de entrada, para casos en que el desnivel entre la
entrada y la salida estén muy por encima de la media cafia. Igualmente no se ejecutaran los trabajos de terminacién
de las camaras antes de que se conecten a la misma todas las tuberias. Mantener una tolerancia de (mas, menos) lcm,
segun los planos del proyecto, a fin que las tapas prefabricadas no tengan inconvenientes en su colocacion.

Se protegera rigurosamente todas las rejillas, bocas de desagiie y bocas de ventilacién de las Instalaciones, durante la
construccion, a fin de evitar que se introduzcan elementos extrafios en los mismos. Para lo cual una vez terminado el
registro se colocaran inmediatamente la contratapa con argamasa de cal y arena, que permita una facil remocion para
su inspeccion en cualquier momento. No se permitirdn que queden expuestas las cAmaras de inspeccion por mas 2
semanas, una vez colocadas las tuberias.

No se permitiran que por las camaras de inspeccion crucen electroductos, tuberias de desagiies pluviales, o cualquier
otro tipo de tuberias.

Antes de la recepcion provisoria, se verificard que las mismas estén exentos de cascotes, agua servida, o cualquier
otro elemento extrafio que no formen parte de la misma.

Secuencia constructiva:

Fondo de registro

Colocacién de las tuberias

Paredes laterales

Panderete para soporte de contratapa.

Revoque de las paredes

Encausadores o medias cafias

Punto de espera: Inspeccion por parte de la Fiscalizacion
Colocacién de la contratapa

Definicién del nivel de piso terminado

Colocacion de la tapa

O 000 O0OO0O0O0OO0OO0

53 CAMARA SEPTICA

La losa de fondo se construird con hormigoén, dosaje tipo E (cemento-arena-piedra triturada) y un espesor de 10 cm. y
pendiente del 10%.

Las paredes de mamposteria de ladrillo se tomaran con mezcla tipo C (cemento-cal-arena).
El revestimiento impermeable se construira en tres capas:

o Espesor 1 cm.: dosaje 1: 1/2: 4 cemento - cal - arena

o Espesor 0.8 cm.: dosaje 1:2 cemento - arena

o Espesor 0.2 cm.: dosaje enlucido de cemento.
Se tendra cuidado, que la solera de la tuberia de entrada, coincida con el nivel maximo del liquido, que fue previsto
para la camara séptica, como asi también prever tuberias de ventilacién exclusiva para la camara séptica, la cual
debera ventilar por encima del nivel del techo del hospital.

Luego de concluida las cdmaras sépticas, se colocaran inmediatamente la contratapa de las bocas de inspeccién.

Antes de la recepcion provisoria, se verificard que la misma esté exenta de cascotes, agua servida, o cualquier otro
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elemento extrafio que no formen parte de la misma.

Secuencia constructiva:

Fondo de la cdmara

Mamposteria de elevacion

Colocacién de las tuberia de entrada, salida y de ventilacién
Tapa de H°A°

Bocas de inspeccion con tapa y contratapa

Punto de espera: Inspeccion por parte de la Fiscalizacién
Revoque impermeable

O 00O O0OO0O0Oo

54 POZO ABSORBENTE

Se construirdn siguiendo las indicaciones generales contenidas en los planos, debiendo obtenerse para su limite de
profundidad y caracteristicas generales el V° B° del Supervisor de Obras. El didmetro de la excavacién seré la que
indiquen en los planos, y se evitaran el relleno entre la mamposteria y la excavacién, a excepcién de los wltimos
50cm del relleno y compactacién de las paredes laterales, que se ejecutaran con piedra triturada I y IV, a fin de
evitar socavaciones.

Antes de la elevacién de la mamposteria, tipo palomar, se construird un anillo de H°A®, la tapa del Pozo Absorbente
debera tener una boca de inspeccién como minimo de 0,50m x 0,50m.

Antes de la recepcion provisoria, se verificard que la misma esté exenta de cascotes, agua servida, o cualquier otro
elemento extrafio que no formen parte del mismo.

Secuencia constructiva:

Anillo de H°A®°

Mamposteria de elevacion, tipo palomar

Camada de triturada IIl y IV, a modo de filtro
Colocacioén de la tuberia de entrada

Punto de espera: Inspeccién por parte de la Fiscalizacion
Construccion de la tapa de H°A®

Boca de inspeccién con tapa y contratapa

O 0O OO0 OO0 O

55 DESAGUE PLUVIAL

En todo el perimetro de la cubierta se colocard una canaleta de chapa de metal. Las descargas y bajadas seran
también en chapas metélicas de espesor, seccion y forma indicada en los planos. El sistema colector al nivel del piso
exterior serd subterrdneo, con cajas de registro y detalles segtin los planos especiales elaborados. No se permitiran
que se instalen codos o tubos de chapa por debajo del nivel de piso, en cuyos casos se utilizaran codos y tubos de
PVC. Las tuberias de bajada ya sean de chapas o de PVC iran prolijamente aseguradas a las paredes por medio de
planchuelas y tornillos amurados en la mamposteria. No se permitiran el uso de tarugos de pléstico.

Los registros de desagiie pluvial se ejecutaran en forma similar a lo indicado para las cidmaras de inspeccién del

desagiie cloacal, a excepcién que no tendran medias cafias ni contratapa, y en los planos se indicaran las que tendran
rejillas o tapas ciegas.

Las tuberias del desagiie pluvial se colocaran de forma similar a lo indicado para las tuberias del desagiie cloacal.
5.6 AGUA CORRIENTE
La red de distribucion de agua fria serd embutida o subterrdnea segiin el caso y conforme a los didmetros y

disposiciones sefialados en los planos. Utilizandose cafios de PVC roscable, y los accesorios seran galvanizados, a
excepciodn en los lugares que se insertaran piezas metalicas como ser canillas y conexiones. Para la fabricacién de las
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roscas se tendran cuidado de utilizar herramientas sin desgaste y apropiadas para el tipo de tuberia en cuestién, a fin
de evitar tensiones adicionales en los accesorios de unién.

Las griferias seran del tipo fv clasicas. El tendido de las cafierias se hara rectilineo; Admitiéndose en los cafios de
plésticos curvas de un radio no menor de 2 m.

La red de distribucién de agua caliente se ejecutard en tuberias de tipo Tricapa, adecuados para agua caliente,
tomando las precauciones, que las herramientas utilizadas para las roscas, el niimero de filetes abiertos, el elemento
de estanqueidad (cinta teflén, adhesivos especiales) correspondan a las recomendadas por el fabricante.

En todos los casos que se crucen, en las paredes, tuberias de agua fria y caliente se utilizaran curvas de transposicion,
Una vez instalada las tuberias, accesorios, valvulas, griferias fijadas provisoriamente seran inspeccionadas por el
fiscal de obra antes del macizado con argamasa de cemento, que cubrira el ciento por ciento de la extension de las
tuberias, cuidandose proteger todas las bocas de salida mediante tapones provisorios de plastico.

Las llaves de paso seran de bronce, tipo exclusa para todos los didmetros con excepcion del de 1/2", con manivelas y
campanas o canoplas o trims niqueladas. Se considerardn canillas de bronce para paredes y niquelados para
lavatorios.

Las conexiones serdn de 1/2 pulgada de didmetro nominal y largo 30 cm de plastico flexible, con proteccién metalica
niquelada.

Antes del azulejado, las tuberias seran sometidas a un ensayo de presion de SKg/cm2 como minimo, durante 2 horas.

Todas las conexiones para agua fria quedaran en el lado derecho del artefacto y los de agua caliente en el lado
izquierdo. Las tuberfas embutidas ser&n macizadas en toda su longitud con argamasa cemento y arena 1:3. El
azulejado, en todos los casos, dejaréa la holgura suficiente a fin de poder realizar el mantenimiento de las conexiones
y llaves de paso. Todas las valvulas y mezcladoras embutidas en la pared quedaran en un mismo plano.

Durante la construccién y principalmente antes del azulejado, se protegerén cuidadosamente, los vastagos y la
cémara de empaque de las vélvulas. La rosca de la cdmara del empaque sobresaldra del azulejo, lo suficiente a fin de
poder instalar la campana que cubre dicha parte de la vélvula, sin necesidad de cortar la campana, ademas no debera
quedar holgura entre la campana y el azulejo.

Cada bafio y cada local tendran su llave de paso independientemente de las otras.

Cada Termo calefén tendra su llave de paso de agua fria independientemente de las otras. Para la recepcién
provisoria se ejecutara el Ensayo de Presién General del Sistema.

Secuencia constructiva de los canalones:

Ejecucion de canaletas en las paredes

Colocacién de tuberias, accesorios y valvulas

Punto de espera: Inspeccidn por parte de la Fiscalizacién
Macizado del ciento por ciento de las cafierias

Ensayo de presion

Azulejado

O 0O OO0 OO0

5.7 ARTEFACTOS SANITARIOS

Los artefactos sanitarios seran de porcelana esmaltada, color blanco, resistente e impermeable, de superficie lisa, que
no presenten defectos, adherencias ni deformaciones interiores o exteriores.

5.7.1. Lavatorios

Seran medianos, de loza, del tipo de colgar para los consultorios en general, de una canilla, con rebesadéros y tapas
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de desagiie sueltas.
Los sifones serén de plasticos de 1 1/4" asi como su tirén de desagiie.

5.7.2. Inodoros

Seran de pedestal, de loza, con cisterna de acople, tasa tipo integral sifén incorporado, fijados al piso con tornillos o
pernos. Seran provistos de asientos y tapa. Los inodoros para uso de personas con capacidades diferentes seran
especiales lo mismo que el lavatorio, con barras especiales.

5.7.3. Cisternas de acople.

De losa.

5.7.4. Bachas

De acero inoxidable profunda de acuerdo a planilla, simples y dobles, con mesada de granito.

5.7.5. Colocacion de Artefactos

Los artefactos sanitarios, como el inodoro, que estardn expuestos a cargas, seran colocados sobre una argamasa
cementicia, y recién luego de 24h se permitiré el apriete de los tornillos de fijacion. El pedestal de los lavatorios y los
lavatorios se pastinaran en su unién entre el piso y la pared azulejada respectivamente.

5.7.6. Pastinada

Esta tarea seré ejecutada prolijamente, cuidando que no queden juntas abiertas que permitan la filtracién del agua a
otros locales, se cuidarad también que no quede espacio sin pastinar en: las cajas de rejillas sifonadas, cafios de
bajadas de la cisterna, toma de las conexiones para agua fria y caliente, y finalmente se cuidara que no queden restos
de la pastina en el piso y en el azulejo que no formen parte de las juntas.

CAPITULO VI -INSTALACIONES ELECTRICAS
Consideraciones Generales
ESPECIFICACIONES TECNICAS- MATERIALES Y EJECUCION

El presente numeral corresponde a las especificaciones técnicas para el suministro de los materiales y para la
ejecucién de los trabajos de instalacion eléctrica, de sefiales débiles y el sistema de iluminacion interior y exterior del
hospital

El alcance del suministro incluye: transformador, grupo generador, tableros, disyuntores, ductos, cajas, cables,
artefactos de iluminacién, llaves, tomas y otros materiales que sean necesarios para una completa y correcta
terminacion de las instalaciones.

El alcance del servicio de instalacion eléctrica abarca el suministro de toda la mano de obra especializada y de
apoyo, las herramientas y los equipos necesarios para la correcta ejecucion de los trabajos.

Todos los materiales a ser suministrados por el CONTRATISTA deberan ser nuevos, sin uso y de calidad
comprobada en el mercado, los mismos deberan ser inspeccionados y aprobados en forma previa por la
FISCALIZACION. Los materiales rechazados deberén ser sustituidos inmediatamente sin costo adicional alguno.

En general todas las instalaciones deberan estar acondicionadas a la correctg i aetér-yaplicacion de las

normas técnicas apropiadas, publicadas por las siguientes entidades en sus v€rsiones
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ANDE Administracién Nacional de Electricidad
INTN Instituto Nacional de Tecnologia y Normalizacién
1IEC International Electrothechnical Commission
I1SO International Organization for Standarization
NEMA National Electrical Manufacturers Association
DIN Deutscher Institut fur Nurmung
VDE Verband Deutscher Elektrotechniker
ABNT Asociacién Brasilera de Normas Técnicas
AEA Asociacion Electrotécnica Argentina

Podrén ser aplicadas otras normas reconocidas internacionalmente en forma supletoria, en aquellos casos en que la
ANDE no posea normas referentes a los equipos y/o sus instalaciones.

6.1. ELECTRODUCTOS

Se utilizaran electroductos rigidos para instalacion en los elementos estructurales de hormigén armado, enterrados en
el suelo y en instalacion sobre cielorrasos suspendidos. Deben ser fabricados con “PVC.” (policloruro de vinilo)
autoextingible y antillama, y cumplir con la norma ABNT NBR 744 u otra equivalente a criterio de la fiscalizacion.
Los electroductos de PVC seran de calidad y marca aprobada permitiendo ser curvada en frio con un radio igual a 10
veces su didmetro, sin que se produzcan deformaciones.

Se podran utilizar electroductos flexibles corrugados hechos de “PVC” (policloruro de vinilo) autoextinguible y
antillama, para instalacion embutida en las paredes.

La seccién minima de los electroductos sera de 3%”.

Para instalaciones subterraneas también serdn utilizados electroductos de PVC con una seccién minima de 1 4" para
el caso de alimentacién de tableros, y de 1” para el caso de alimentacion para artefactos de iluminacidn exterior. Los
electroductos deberan ser instalados a una profundidad de 0,40 m y llevara una capa de 10 cm de arena lavada y una
capa de ladrillo comiin para proteccién mecéanica; deberd preverse siempre ductos de reserva para uso futuro, en un
nimero mayor a la unidad.

Si van embutidos en la estructura de hormigén armado, deberan ser colocados de manera que no queden sujetos a
esfuerzos que pudieran provocar su  deformacién permanente. En las juntas de dilatacion, el tubo debera ser
necesariamente seccionado, debiendo sin embargo, satisfacer las condiciones de estanqueidad, seccién interior y
libre juego.

No podran ser usadas curvas de abertura inferior a 90 En una tuberia comprendida entre dos cajas o entre
extremidades libres, o entre una caja y una extremidad libre, no se podran usar mas de 3 curvas.

Tubos rigidos se utilizardn para la instalacién de iluminacién dentro del cielorraso. Deberan tener soportes a
intervalos no mayores de 2m entre si y en caso de ser metalicos deberan formar un sistema eléctricamente continuo
y conectado a tierra.

6.2. REGISTROS

En la instalacion subterranea para la iluminacién exterior llevaréa un registro de 200 x 200 x 450 mm., cada 20 metros
entre registro como minimo y un registro al pie de cada columna.

En el Puesto de Distribucion y en la interconexién al tablero general (TG) y en los casos que fuesen necesarios los
registros seran de 600 x 600 x 500 mm.

6.3. CAJAS

Las cajas de llave y de conexion serdn de acero estampado de una sola pieza, con tratamiento anticorrosivo, interior y
exteriormente.

Las cajas de conexién serdn octogonales de 85 mm de didmetro con tapa de PVC (con dos tornillos) para tres
electroductos y cuadradas de 100 x 100 mm para mayor cantidad de electroductos también con tapa atornillable de
PVC en caso de ser usadas como cajas de paso.
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Las cajas para llaves y toma corrientes seran rectangulares de 100 x 55 mm.

Para tomas bajos (uso general) la caja estara ubicada en forma horizontal a 0.45 m (base de caja), y para tomas altos
(uso especial c/tierra) a 1.20 m del nivel del piso terminado tanto para interruptores y/o tomas.

En caso de alojarse interruptores de luces las mismas se ubicardn a no maés de 0,15 cm del marco de la puerta de
acceso al local en forma vertical, teniendo en cuenta el sentido de apertura y a 1,20 m del nivel de piso terminado.

6.4. CONDUCTORES

Conductores tipo NYA

Los conductores NYA serén utilizados exclusivamente para instalaciones embutidas con ductos en paredes o techos
y en ningun caso para instalaciones subterraneas. Los conductores seran para una tensién de servicio de 1000 V.
Conductor formado por hilos de cobre electrolitico blando.

Deber4 estar aislado en PVC antillama.

Las temperaturas méaximas del conductor deben ser:

Temperatura de servicio permanente: 70 °C.
Temperatura de sobrecarga: 100 °C.
Temperatura de cortocircuito: 160 °C.

Deberan cumplir con las especificaciones de las normas IRAM2183 o ABNT NBR 6148.

Los empalmes de los conductores deberan cumplir lo dispuesto por la Norma Paraguaya de Baja Tensién -ex
Reglamento ANDE BT- INTN 2028/96, sobre el tema.

Conductores tipo NYY

Los conductores del tipo NYY seran utilizados para alimentacion de tableros o de cualquier instalacion subterranea y
podran ser unipolares o tetrapolares.

Conductor formado por hilos de cobre electrolitico blando.

Los conductores seran para una tension de servicio de 1000 V.

Aislacién en PVC antillama.

Cobertura interna (relleno) en PVC BWF 70°C.

Cobertura externa (Vaina) en PVC

Las temperaturas maximas del conductor deben ser:

Temperatura de servicio permanente: 80 °C.
Temperatura de sobrecarga: 100 °C.
Temperatura de cortocircuito: 160 °C.

Deberan cumplir con las especificaciones de las normas ABNT NBR 6880 y ABNT NBR 7288.

Conductores para puesta a tierra

Conductor formado por hilos de cobre electrolitico.

Deberan cumplir con las especificaciones de las normas ABNT NBR 5111; ABNT NBR 6524 o ABNT NBR 7575
La resistencia de aislacion serd medida por medio de Megohmetro de tensién no inferior a 500 V ni superior a
1000V. La seccién y la resistencia de aislacién de los conductores deberdn cumplir lo dispuesto por la Norma

Paraguaya de Baja Tensién -ex Reglamento ANDE BT- INTN 2028/96, sobre el tema,

Conductores telefénicos

Para la instalacién interna se debera usar conductor sélido de cobre.

Electrolitico, aislamiento y cobertura en PVC,

Para la bajada desde la linea de COPACO se debera utilizar conductor sélido de bronce (aleacién cobre/estaiio) y
aislado en Polietileno Negro.

6.5. INTERRUPTORES Y TOMAS

Toma corriente comun,
Seran del tipo universal de embutir y con las siguientes caracteristicas:
Aislamiento: 250 V.
Capacidad: 10 A.

(% -R

|Pagina | 43




MINISTERIO, DE &
UBLICA TETA\N REKUAI
Y BIENESTAR SOCIAL GOBIERNO? NACIONAL

Jalapo Bande raperd ko ' 8ga guive
Consyruyendo =1 futura hoy

DIRECCION GENERAL OPERATIVA DE CONTRATACIONES — DEPARTAMENTO DE LICITACIONES

Bornes: doble conexién a presién con tornillo y aislada contra contacto directo.
Fijacion: a tornillo.
Tapa: plastica con fijacién a tornillo.

Toma corriente especial.

Seran del tipo shucko de embutir y con las siguientes caracteristicas:
Aislacion: 250 V.

Capacidad: 15 A.

Bornes: doble conexién a presion con tornillo y aislada contra contacto directo.
Fijacion: a tornillo.

Interruptores de luces,

Seran del tipo de embutir y con las siguientes caracteristicas:

Aislacion: 250 V.

Capacidad: 10 A.

Bornes: doble conexion a presion con tornillo y aislada contra contacto directo.
Fijacion: a tornillo.

Interruptores bipolares.

Seran del tipo de embutir y con las siguientes caracteristicas:

Aislacion: 250 V.

Capacidad: 20 A.

Bornes: doble conexidn a presion con tornillo y aislada contra contacto directo.
Fijacién: a tornillo.

6.6. TABLEROS

Los tableros seccionales seran del tipo de embutir y estaran construidos en chapas de acero, cuyo espesor debera ser
como minimo “AWG 16” adecuadamente reforzado. Seran pintados previa desoxidacién y tratamiento de la chapa,
con dos manos de pintura anticorrosiva y dos manos de pintura terminacién.

Contaran con sistema de barras de cobre electrolitico (minimo 3 fases; neutro y tierra) y deberan ser disefiadas para
una corriente igual a 2 (dos) veces la nominal. Cuatro de las barras (tres fases y neutro) estaran sujetas al tablero por
medio de aisladores de 1000V, y la barra de tierra estaran fijada directamente al tablero.

Las salidas desde las barras de distribucién o protecciones, se haran con cable multifilar de 4 mm? de seccién
minima. Incluirin ademés lugar de reserva mayor o igual al 20% de la cantidad inicial de disyuntores
termomagnéticos utilizados.

Los disyuntores deberan estar numerados, y llevard una leyenda en la parte interior de la tapa del tablero la
descripcion de todos los circuitos contenidos en el tablero; se debera usar peines conductores como elemento de
shunt.

Los tableros generales TG-BT y TEP seran del tipo expuesto y deberan cumplir con las siguientes condiciones:
o Seran del tipo autoportantes armados por médulos.
o Deberan contar con puerta exterior € interior y la colocacion o extraccién de la contratapa debera efectuarse
sin peligro de contactos con las partes energizadas
Seran fabricadas con chapa N° 14
Sistema de barra de cobre electrolitico de 5x(30x3mm) para las fases, neutro y tierra
Contara con el sistema de barras partidas
Espacio de reserva minimo (20%) para expansiones futuras.

O 0 0O

6.7. LLAVES TERMOMAGNETICAS

Los mismos deberan ser del tipo europea o similar calidad y de valores nominales tales como se indica en los planos
y con una franja de dispersién no mayor del 10% de dichos valores. Las especificaciones a ser cymplidas por las
protecciones son las siguientes.
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Llave termo magnética unipolar

Tension nominal: 250 V,

Frecuencia: 50 Hz.

Vida media: 20000 maniobras mecénicas y eléctricas con corriente nominal.
Fijacion: riel DIN.

Capacidad de ruptura: > 6 KA.

Llave termo magnética tripolar

Tension nominal; 440 V.

Frecuencia: 50 Hz.

Vida media: 20000 maniobras mecénicas y eléctricas con corriente nominal.

Fijacién: riel DIN.

Capacidad de ruptura: > 10 KA

Instalacion: horizontal.

OBS: En caso de su utilizacién como llave de maniobra, debe utilizarse disyuntores bajo carga.

6.8. PUESTA A TIERRA

La instalacién debera contar con dos sistemas de descarga a tierra independiente una de otra y en ninguno de los
casos la resistencia podra ser mayor a 3 ohm; las mismas seran como se detalla a continuacién:

Sistema de Puesta a tierra para el puesto de distribucién

El sistema de puesta a tierra serd realizado por medio de jabalinas de una longitud minima de 2,40 m, con
revestimiento por deposicion electrolitica de un espesor minimo de 0,254 mm. Las jabalinas estaran unidas por
medio de un conductor desnudo de una seccién minima de 25 mm? con una separacién minima de dos veces la
longitud de la jabalina. Las uniones entre jabalinas y el conductor, y entre conductores seran por medio de soldadura
exotérmica. La acometida sera siempre con registro y con conductor de Cu desnudo de seccion > 25 mm?2.

6.9. PUESTO DE DISTRIBUCION

El puesto de distribucion incluira la provisién de los siguientes materiales:

Aisladores de media tensién.

Descargadores de sobretension.

Seccionadores de media tension.

Cables de llegada de media tensién de aluminio desnudo de 35 mm?2.

Disyuntor limitador de carga de baja tension.

Transformadores para medicién

Cajas metalicas tipo intemperie para alojar equipos de medicién y limitacién de carga.

Sistema de puesta a tierra.

Perfiles laminados tipo U de 150 mm. de espesor para apoyo del transformador.

Transformador de potencia trifasico segtn planilla de 23/0,23-0,200 KV, 50 Hz, refrigerado, conexién Dyn 5, para
instalacién a la intemperie.

Materiales menores para la correcta sujecion y conexion de todos los equipos detallados.

La instalacién del puesto de distribucion deberd cumplir estrictamente con las normas de ANDE para instalaciones
en media tension, en cuanto a distancias minimas, ubicacion del puesto de entrega, y normas de seguridad.

El transformador serd de marca reconocida en el mercado, y deberd ser ensayado y aprobado para este tipo de
instalaciones por el laboratorio de ANDE.

6.10. ARTEFACTOS DE ILUMINACION:

o Artefactos fluorescentes cuerpo de chapa zincada y prepintada con pintura poliéster blancas.

o Reflector doble parabdlico de aluminio anodizado.

o Portalimparas en policarbonato con contactos de bronce fosforoso para locales interiores del tipo de adosar
o colgante.

o Artefactos fluorescentes cuerpo de chapa zincada y prepintada con esquineros.
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o Reflector del tipo directo Portalimparas en policarbonato con contactos de bronce fosforoso para cielo
rasos.

o Luminaria para exterior, en alumbrado publico, carcaza en inyeccién de aluminio, difusor en poli carbonato
irrompible y anti vandélico, portalamparas de cerdmica E-40 con contactos plateados.

Proyector para exterior, cuerpo reflector en aluminio extruido abrillantado y anodizado, cabeceras laterales en
aluminio fundido, frente cristal templado, con junta de goma siliconada y caja de conexién incorporada.

6.11. EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO
Tipo Split

Para los lugares indicados en los planos. En los costos unitarios deberan estar incluidos los desagiies
correspondientes.

6.12. GARANTIAS

o Para el pago de los Certificados donde se incluyan algunos de estos artefactos, seran exigidos las Garantias
de los mismos, como de Acondicionadores de Aire, Termo Calefones, Duchas Eléctricas, Generadores y
Transformadores Eléctricos y todos aquellos artefactos que puedan ser respaldados por una garantia.

o Sien el plazo de un afio de terminada la obra se detectan desperfectos, mal funcionamiento o deterioro en los
diversos componentes mecénicos (griferfas comunes y especiales, cisternas, herrajes y cerraduras, etc.) o
electromecénicos (interruptores de luz, llaves de corte, componentes de sefiales débiles, etc.), éstos deberan
ser repuestos siempre y cuando el deterioro no se deba al mal uso comprobado.

2.1 Normas y criterios técnicos de Accesibilidad al Medio Fisico.

Si bien las planillas estan disefiadas basadas en criterios técnicos de Accesibilidad, el Contratista debera
tener en cuenta lo siguiente: Estas Normas Paraguayas de Accesibilidad al Medio Fisico fueron
elaboradas por la CTN 45 “ACCESIBILIDAD - Subcomité Accesibilidad al Medio Fisico”, y aprobadas
por el Instituto Nacional de Tecnologia, Normalizacién y Metrologia (INTN). Se encuentran publicadas
en el Portal de Contrataciones Publicas (www.contrataciones.gov.py), vinculo “Marco
Legal/Documentos de Interés”, desde donde podran ser descargadas.

. | CODIGO DE
N° | CAT ALOGO RUBROS UN | CANT.

72131601-004 |a- | PilarP.A ' T M3 | 424

72131601-004 |b- |Losa M3 2,17
72131601-004 | c- | Escalera 19 escalones de 1,35 méas un descanso M3 2,50
72131 60 l -004 | d- Encadenado 01 3x027 sup

72131601-005 . Eleva(:lon 015 comun (1-2 10) PA
72131601-005 | b- | Sardinel de ladrillos laminado ML 170,00

N BV

M2 22,00

7 1 72131601-006 De losa con membrana asfiltica de 4 mm y piso de tejuelita previa
preparacion de base

B T R RNy
rgio Barmogs

v noe
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Techo de chapa tipo colonial imitacién teja color ceramico N° 26

8 [72131601-007 |a- |sustentadas en estructura metélica de chapas plegadas y perfiles. El 423,00
calculo de cabriadas y correas debe realizarlo el contratista.

9 |72131601-008 |a- | Pared interior una capa (1-4-16)

10 [72131601-008 | b- [ Pared exterior

11 [72131601-008 |c- | Pared base azule_]os con hidrof (1-4-16)

31601

72131601-009

16

13 Cascotes int. 1 0 cm terr natural (1 -4 16-24) 165,00
14 172131601-009 | b- | Cascotes int. 10 cm sobre losa (1-4-16-24) 329,00
15 [72131601-009 | c- 68,00

Cascotes ext. 10 cm terr natural (1-4-16-24) guarda obra.

9

72101607-005 |

72131601-009{a- | Granito base gris 549,00
17 |72131601-009 | b- | Ceramico PI 5 con base 104,00
18 [72131601-009 | c- | Piso escalera de granito antideslizante 16,00
19 [72131601-009 {d- | Alisado cemento guarda 68,00
20 72131601- o Rampa salida de emergenc1a de HoAo terminacién antideslizante 30.00

Granito

23

72102508-003

72101607-005 |

| ranito

‘Azu ejos( blanco SS HH= 2,10 y1,8 c/»t'apa

para escalera

24

72102508-003

Azulejos blanco kichinet H= 1,5

26

016

72101601-002

72131

a..

s de

De fibra mineral, prensado himedo anti inflamable en placas de
0,60x0,60, estructura de anio placas junta lisa en auditorio

72131601-010

Ventana balancm 0,7x1,1 similar al ex1stente

-010 | a- ,
72131601-010|b- | Puerta boxes formicada de 09x1,8 4,00
72131601-010|c- | P. Placa 0,7x2,70 de acuerdo a especificaciones 11,00
72131601-010|d- | P. Placa 0,9x%2,70 de acuerdo a especificaciones 21,00
31 172131601-010 | e- P. .Tablero cuadrille con cierre h1drau1‘1<:o y manijones similar a la 1,00
existente 1,20x2,70 de acuerdo a especificaciones
32 172131601-010|f- | P. Placa 1,20x2,70 vaivén de acuerdo a especificaciones 1,00
33 |72102602-011 | g- Muebl.e cocina fczrml‘cada con mesada de granito pileta 1 bacha y 430
escurridero griferia pico movil - ver detalle
34 172102602-011 | h- | Alacena colgante de cocina formicada 4,00
35 172102602-007 | i- Mampara de madera terminacién melamina con perfileria metalica 54,60

bl

36

37 |72131601-010 | b- | Ventana balancin 1,2x1,1 similar al existente 13,00
38 172131601-010 | c- | Ventana balancin 1,4x1,65 similar al existente 35,00
39 172131601-010 | d- | Ventana balancin metélica a cuadrille 2,0x1,65 1,00
40 |72131601-010 | e Puerta metalica a cuadrille 2,0x2,7 con barral antipanico para salida 3,00

de emergencia con cristal de 4 mm

41

72102601 001

Baranda de escalera con pasamano de madera lustrada
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72131601-011

[ Inodoro blanco cisterna baj

o diametro 1,75

& i

o

a

43 |72102304-002 |a- | Cafieria PVC 1" desde el tanque ML 19,00
44 172102304-002 | b- | Cafieria PVC 3/4" ML 21,00
45 172102304-002 | c- | Cafieria PVC 1/2" ML 36,00
46 |72102304-002 |d- |Llaves de paso 1" UN 1,00
47 [72102304-002 |e- | Llaves de paso 3/4" UN 2,00
48 |72102304-002 | f- | Llaves de paso 1/2" UN 6,00
49 [72102304-002 | g- |Canillas de patio de 1/2" UN 3,00
50 [72101510-006 Caifieria PVC 40 ML 11,00
51 |72101510-006 | b- | Cafieria PVC 50 ML 22,00
52 [72101510-006 | c- | Caiieria PVC 75 ML 40,00
53 [72101510-006 |d- | Cafieria PVC 100 interno blanco ML 60,00
54 |72101510-006 |e- | Carferia PVC 100 externo blanco ML 90,00
55 |72101510-006 | f- | Rejilla de piso sifonada UN 22,00
56 [72101510-006 | g- | Desengrasador UN 1,00
57 172101510-006 | h- | Camara inspeccion 40x40 UN 12,00
58 |72101510-006 |i- | Camara inspeccién 50x50 UN 4,00
59 |72101510-006 |j- | Camara inspeccién 60x60 UN 1,00
60 [72102303-003 | k- |Cémara séptica de 2,3x3,2x1,5 UN 1,00
61 [72102303-002|j Pozo cieg prof. 3,00 UN 1,00

16,00

72102304-005

mesulas metalicas con tres bachas de losa de adosar.

Canaleta moidurada Des 033 éhapa No 26

62

63 [72131601-011 |b- | Inodoro blanco cisterna baja para discapacitado UN 4,00
64 | 72131601-011 [c- | Lavatorio para discapacitado UN 4,00
65 [72131601-011|d- | Lavatorio mediano con pedestal UN 10,00
66 |72131601-011 |e- |Lavatorio chico UN 4,00
67 [72131601-011 |- | Mingitorio UN 4,00
68 [72131601-011 | g- | Barra discapacitado de acero inoxidable UN 8,00
69 |72131601-011 | h- | Accesorios de losa UN 58,00
70 172131601-011 | i- Mesada de granito con zdcalo, pollera, pecho paloma apoyada en o 10,60

a- ML 90,00
72 [72102304-005|b- | Bajada externa Des 033 chapa No 26 ML 60,00
73 172102304-005 | c- | Cafieria PVC marrén UN 8,00
74 |72102304-005|d- [ Canalén tapado ML 10,00
75 |172102304-005 | e- | Canaldn abierto ML 80,00

72131601-001

88,00

desagiies y cafierias embutidos

77 a- |Bocas de luces \

78 |72131601-001 |b- |Bocas de tomas monofésico UN 106,00
79 [72131601-001 |c- |Bocas de tomas shuco UN 20,00
80 | 72131601-001|d- |Bocas de ventilador de techo UN 31,00
81 |72131601-001 |e- |Linea para aire (17 de 18+2 de 36) UN 10,00
82 2 190929%01 © |f- | Artefactos fluorescentes 1x40w UN 12,00
83 72 190929280 1- g- | Artefactos fluorescentes 2x40w UN 101,00
84 140101604-001 | h- | Ventilador de techo motor pesado UN 41,00
85 |40101701-002 | i- Aire zicondicif)na}do tipo Split de 18,000 BTU frio calor con sus UN 17.00

desagiies y cafierias embutidos ’

86 |40101701-002 |- Aire acondicionado tipo Split de 36,000 BTU frio calor con sus 2,00
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Consyruyendo

92

72131601-001

92121702-002

Hstalaci6n prevencion Contra nc

a- | Cafieria Galv 3"

87 172131601-001 | k- | Tablero principal del 4rea trifisico compuesto de: UN 1,00
88 |72131601-001 |1- | Tablero seccional trifasico compuesto de: UN 1,00
89 172131601-001 |m- | Linea trifasica S.T. desde TP cerca del trafo al Tp del 4rea ML 62,00
90 [72131601-001 [n- | Linea trifasica desde TP al TS ML 5,00
91 o- | Registro eléctrico

4,00

93 192121702-002 | b- | Boca incendio equipada con manguera 45 m UN 2,00
94 192121702-002 [c- | Detector de humo calor con circuito UN 23,00
95 [92121702-002 | d- | Luz de emergencia UN 9,00
96 [92121702-002 |e- |Pulsador manual UN 2,00
97 192121702-002 | f- | Alarma audiovisual UN 2,00
98 [92121702-002 | g- | Seiializacién UN 9,00
99 146191601-001 | h- | Extintor polvo quimico seco de 6 Kg UN 4,00

101

72131601-012 | :

92121702-002 | i

Escalera metdlica para salida de emergencia

a- | Visto previa limpieza y su posterior siliconado M2 595,00
102 |72131601-012 | b- | Pared interior al agua con enduido M2 1.889,00
10372131601-012 | c- | Pared exterior al agua M3 76,00
104 [ 72131601-012|d- | Losa con vigas al agua M2 337,00
105|72131601-012 [e- | Abertura madera sintético M2 156,00
106 72131601-012 [ f- | Abertura metalica sintético M2 238,00
107 |72131601-012 Baranda metallca ML 8,00

72131601-012

72103003-001

P1lares deP.A.

72103003-001

b- [Mampostea de 0.15 comin

72103003-001

c- | Revoque de pared interior

72103003 001

72131601-002

d- |Revoque de losa

a- | Sacar aberturas

116 [ 72103003-001 | b- | Demolicién de mamposteria de 015
117]72103003-001 |c- | Demoliciéon de mamposteria de 030

72102905-001

f- | Demolicién de piso

118]72103003-001 | d- | Demolicién de techo de tejas con tejuelén y canaleta alero. M2 67,00
119 72 190919581 0- e- | Sacar de artefactos sanitarios UN 2.00
120 72103003-001 M2

121 2 |Relleno aplsonado H=1,0 M3 179,00
122 ]72103004-001 | b- | Excavacion ciment Corrida Prof, 080 M3 39,00
123 [ 72103004-001 Excavacmn zapata Prof. 1,3 M3
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De losa con membrana asféltica de 4 mm y piso de tejuelita previa

127(72131601-006 | a- M2 18,45

Techo de tejas prensadas y tejueldn, con tirantes y vigas de HoAo
128 |72131601-007 |a- |con cola de pato los tirantes y vigas. Con aislacién con membrana| M2 42,00

129]72131601-008 | a- | Pared interior una capa (1-4-16) T M2 | 200,00
130 | 72131601-008 | b- Unién ' c_le parede§ ' el.u’mnando angglos (med{a gana) enl M 84,00
procedimiento, esterilizacion, lavado, cultivo y bacteriologia.
131|72131601-008 [c- |Pared exterior M2 35,00
132]72131601-008 | d- | Pared base azulejos con hidrof (1-4-16) M2 140,00

72131601 008

. 10 cm terr natura (1-4- -24)) A
135172131601-009 | b- | Cascotes ext. 10 cm terr natural (1-4-16-24) guarda obra. M2

136|72131601-009 |a- | Granito base gris ; M2 217,00
13772131601-009 [b- | Ceramico PI 5 con base M2 5,00
138 72131601-009 | c- | Alisado cemento guarda M2 40,00
139 72131601- d- Rampa salida de emergencia de HoAo terminacién antideslizante M2 30,00

9984 revia preparacion de base (incluir barandas laterales

Granito

a-_| Azulejos blanco
141|72102508-003 al- Azulgjos blanco SS HH=2,10 M2 27,00
a2- Azulejos blanco (extraccién, procedimiento, esterilizacion,

142172102508-003 lavado, cultivo y bacteriologia y cons) H=1,5 M2 148,00

143 [ 72102508-003 a3- Azulgjos blanco vestuario H=1,5 M2 16,00
b- |ladrillgjos

1441 72101607-002 b1- Ladrillejos: prever en las mochetas de abrtas M2

145172101601-002 | a- De yeso M2 87,00

146 |72101601-002 | b- | Cornisa media cafia ML 96,00

1»47 72131 601-610 a- ( P. Pléca 0,7x2,70 de acuerdo a especificaciones
148 |72131601-010 | b- | P. Placa 0,9x2,70 de acuerdo a especificaciones
P. Tablero cuadrille con cierre hidraulico y manijones similar a la

149172131601-010| c- existente 1,20x2,70 de acuerdo a especificaciones UN 1,00

150 |72131601-010|d- !P. Placa 1,20x2,70 vaivén de acuerdo a especificaciones UN 1,00
Mueble de madera formicada de admision, informe con mesada

151}72102602-011 | e- |granito altura doble (0,80 y 1,10). El de 0,80 con mueble tipo| ML 3,30

escritorio con moldura pecho paloma con cristal de 6 mm-

Mueble formicado con puertas de abrir y estante intermedio y una

torre de cajoneras todos formicados con 2 piletas profundas de

152|72102602-011 | f- | 50x40x35 ¢/ griferia pico mdvil sobre mesada de granito con zécalo| ML 34,00

y moldura pecho paloma incluido en laboratorio, esteriliz,

bacteriologia, lavado, extraccion. Ver detalle

153 | 72102602-011 | g- Alacena colgapte f:ormicada en extraccion, procedim, esteriliz,
lavado y bacteriologia

ML 24,00

154 72131601 -010

et ] :(,C Sen: Jﬂ"'l S
Tal C;”%_/aﬁt “}?m ones
s SN
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155

72131601-010

b-

Ventana balancin 1,4x1,65 similar al existente

UN

8,00

156

72131601-010

C-

Puerta metahca a cuadnlle 2,0x2,7 con barral antipanico para salida

UN

15872102304-002 | a- |Llaves de paso 1" UN
159|72102304-002 | b- [ Llaves de paso 3/4" UN 1,00
160 | 72102304-002 | c- | Llaves de paso 1/2" UN 11,00
161 72102304-002 d- Canlllas de atio de 1/2" UN 2,00
1 62 72 101510-006 | a- Canena PVC 100 externo blanco ML
163 |72101510-006 | b- | Rejilla de piso sifonada UN
164 |72101510-006 | c- | Cadmara inspeccion 40x40 UN
165[72101510-006 | d- | Camara inspeccion 50x50 UN
16672101510-006 | e- | Camara inspeccion 60x60 UN
167 {72102303-003 | f- | Camara séptica de 2,3x3,2x1,5 UN

72102303-002

Pozo ciego diametro 1,75 prof. 3,00

Inodoro blanco cisterna baja

171

172

72102304-005

e)i i@ ¢ . e i
Canaleta moldurada Des 033 chapa No 26

169}72131601-011 | a- UN
170}72131601-011 | b- | Lavatorio mediano con pedestal UN 2,00
72131601-011 | c- Accesorios d 0sa__ 20,00

72102304- 005

72131601 00‘1"”‘

ia PVC 100 mrr'

Bocas de luces

ﬁ "ML
173172102304-005 | b- | Bajada externa Des 033 chapa No 26 ML 25,00
174 1 72102304-005 | c- | Canaleta limahoya desarr 0,6 chapa N° 24 ML 6,50
175 UN

191

92121702-002

176 a- 38,00

177172131601-001 [b- | Bocas de tomas monofasico UN 40,00

178 72131601-001 [c- | Bocas de tomas shuco UN 20,00

179(72131601-001 |d- | Bocas de ventilador de techo UN 6,00

180 [ 72131601-001 | e- | Linea para aire (4 de 12+4 de 18+2 de 24) UN 5,00

181]72131601-001 |- | Linea para ducha UN 2,00

72102201-

182 9998 g- | Artefactos fluorescentes 1x40w UN 15,00

183 72 1909292801- h- | Artefactos fluorescentes 2x40w UN 33,00

184 140101604-001 |i- | Ventilador de techo motor pesado UN 8,00

185 | 40101701-002 | - Aire a'l'cond1c1£)na}do tipo Spht de 12,000 BTU frio calor con sus UN 4,00
desagiies y caifierias embutidos

186 | 40101701002 | k- Aire Z'I'COHdICIE)naldO tipo Spllt de 18,000 BTU frio calor con sus UN 4,00
desagiies y cafierias embutidos

187 140101701-002 | 1- Aire :icondlm?nz?do tipo Spht de 24,000 BTU frio calor con sus UN 2,00
desagiies y cafierias embutidos

188 72131601-001 |m- |1 llave de corte general trifasico UN 1,00

189(72131601-001 |n- | Linea trifasica desde TP al TS ML 15,00

190 [ 72131601-001 | o- | Registro eléctrico UN 1,00

a- Detector de humo calor con c1rcu1to 16,00

192192121702-002 | b- | Luz de emergencia 4,00

193192121702-002 | c- | Pulsador manual 1,00

194192121702-002 |d- | Alarma audiovisual 1,00
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198

199

72131601-012

e

Visto previa limpieza y su posterior siliconado

195192121702-002 | e- | Seiializaciéon UN 5,00

196 [46191601-001 | {- | Extintor polvo quimico seco de 6 Kg UN 3,00

197192121702-002 | g- | Panel central de control UN 1,00
92121702-002 | h- | Disyuntor diferencial UN

1,00

135,00

72131601-002

Sacar aberturas

200|72131601-012 | b- | Pared interior al agua con enduido M2 469,00

201 [72131601-012 | c- | Pared exterior al agua M3 45,00

202 |72131601-012|d- | Losa con vigas al agua M2 18,45

203|72131601-012 [e- | Abertura madera sintético M2 98,50

204 (72131601-012 | f- | Abertura metélica sintético M2 67,00
‘ 205 72131601-012 Canaleta y bajada sintético ML

90,00

] =

5.00

217

72131601-004

Encadenado 01 3x027 1nf

208 UN

209 [72103003-001 | b- [ Demolicion de mamposteria de 015 M2 52,00

210{72103003-001 | c- [ Demolicién de mampara M2 20,00

211]72103003-001 |d- | Demolicién de techo de tejas con tejuelén y canaleta alero. M2 67,00

212 172103003-001 | e- Derpohcmn de piso, contrapiso y zécalo espera extraccion, banco y M2 131,50
pasillo hasta admisién y sshh

213 | 72103003-001 | £ D@Ipollclon de azulejos con revoque desde admision y sshh hasta M2 112,00
inicio de bloque nuevo

72103003-001 Dem011c1on de instalacion eléctrica afectado por demoliciones

218

219]

72131601-004

72131601-005

Encadenado 013x027 sup para demolicion

vaelacmn armada 030

220

72131601-005

Elevacién 015 comun (1-2-10)

221

223

72131601-005

72131601-007

Armada

Techo de teja y tejueldn, con tirantes de madera (todos los
materiales recuperados completando lo faltante) con aislacion de
membrana de aluminio de 2 mm

227

\228

7213(1601 009

72131601-009

a_

&

a_

Granito base gris

. ~ ! , ,
224[72131601-008 |a- | Pared interior una capa (1-4 1 6) M2
225 72131601-008 | b- Unién ' Qe parede§ ' el}r,runando angglos (rned%a c,ana) enl yip

procedimiento, esterilizacién, lavado, cultivo y bacteriologia.
226 | 721 3 160 1 -008 Pared base azule'os con hidrof 1-4-1 6)
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72131601-009 | b

229 Reparacién piso calcareo afectado por demolic. M2 10,00

Granito

72101607-005
72101607-005

230 ML

ML

231

“b- ( R por demolic.

aracién zocalo calcéreo afectado

a- | Azulejos blanco
232 | 72102508-003 al- Azulejos blanco (extraccidn, procedimiento) H= 1,50 M2 36,00
233]72102508-003 a2- Azulejos blanco (pasillo, espera) H= 1,5 M2 115,00
23472102508-003 a3- Azulejos blanco reparacion area afectada por demolicién H=1,5 | M2 20,00

235
236

72101601-002
72101601-002
72101601-002

M2
ML

De yeso
Cornisa media cafia
Reparacion de cielo raso area ur

72131601-010

238 a- |P.Placa 0,9x2,70 de acuerdo a espe01ﬁcac1ones 6,00
239172131601-010 | b- | P. Placa 1,20x2,70 vaivén de acuerdo a especificaciones UN 1,00
240|72131601-010 | c- | Reparacion de aberturas existentes con cambio de cerraduras UN 39,00

Mueble de madera formicada: 2 de admisién, 1 enfermeria, 1 rayo x
241172102602-011 |d4- | 1 farmacia, con Ipesada g'ran.ito altura doble (0,80 y 1,10). El de ML 8,60

0,80 con mueble tipo escritorio con moldura pecho paloma con

cristal de 6 mm-

Mueble formicado con puertas de abrir y estante intermedio y una

torre de cajoneras todos formicados con 2 piletas profundas de
24272102602-011 |e- | 50x40x35 ¢/ griferia pico movil sobre mesada de granito con z6calo| ML 8,90

y moldura pecho paloma incluido en banco y procedimiento
pedidtrico. Ver detalle

243

72102602-011 | f- ML

Alacena colg ante formicada en banco

246 72102304- 002 Canerla PVC 1/2" ML 20,00
247 |72102304-002 Llave de paso de 1/2" UN 1,00
248 [ 72101510-006 | a- | Cafieria PVC 40 ML 5,00
249 (72101510-006 | b- | Cafieria PVC 50 ML 10,00
250(72101510-006 | c- | Cafieria PVC 75 ML 15,00
251|72101510-006 [ d- | Cafieria PVC 100 interno blanco ML 15,00
252(72101510-006 [e- | Cafieria PVC 100 externo blanco ML 20,00
253[72101510-006 | f- | Rejilla de piso sifonada UN 1,00

01510-006 - Céamara ins peccion 40x40 UN 1 ,00

256 72131601 001 a- Bocas de luces UN 10,00
257172131601-001 | b- |Bocas de tomas monofasico UN 10,00
258 (72131601-001 |c- | Bocas de tomas shuco UN 3,00
259(72131601-001 |d- | Bocas de ventilador de techo UN 18,00
260)72131601-001 |e- |Linea para aire (2 de 12+12 de 18+4 de 24) UN 18,00
261 72 1909292801 © |f- | Artefactos fluorescentes 1x40w reposicién UN 10,00

j (,1()[‘ xJBr

P 4
et ] i
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262 2 1909292801- g- | Artefactos fluorescentes 2x40w UN 10,00
263 |40101604-001 | h- | Ventilador de techo motor pesado UN 18,00
264 140101701-002 | i- Aire zicondici?nzfdo tipo Split de 12,000 BTU frio calor con sus UN 200
desagiies y cafierias embutidos ’
265 | 40101701-002 | j- Aire aicondicif)na}do tipo Split de 18,000 BTU frio calor con sus UN 12.00
desagiies y cafierias embutidos ’
266 | 40101701-002 | k- dAire: zicondici?nzido tipo Split de 24,000 BTU frio calor con sus UN 4.00
esagiies y cafierias embutidos ?
Tablero principal del 4rea trifasico: ampliar tablero existente para la
267|72131601-001 {1-  |nueva carga con sus correspondientes llaves y acometidas trifasicas| UN 1,00
esarias
1 Pre ‘a ince;
268192121702-002 | a- | Carieria Galv 3" ML 90,00
269 192121702-002 | b- | Boca incendio equipada con manguera 45 m UN 1,00
270192121702-002 | c- | Detector de humo calor con circuito UN 32,00
271192121702-002 |d- | Luz de emergencia UN 12,00
272192121702-002 [ e- | Pulsador manual UN 2,00
273192121702-002 [ f- | Alarma audiovisual UN 2,00
274192121702-002 | g- | Sefializacién UN 12,00
275[46191601-001 | h- | Extintor polvo quimico seco de 6 Kg UN 6,00
27692121702-002 [i- {Panel central de control UN 1,00
277192121702-002|j- | Disyuntor diferencial UN 1,00
278|72131601-012 |a- | Visto previa limpieza y su posterior siliconado M2 444,00
279172131601-012 | b- | Pared interior al agua con enduido M2 2.049,00
280172131601-012 | c- | Pared exterior al agua M3 103,00
281 [72131601-012 [ d- | Losa con vigas al agua M2 47,00
282172131601-012 | e- | Pintura techo tejuelén y maderamen M2 830,00
283172131601-012 | f- [ Abertura madera sintético M2 198,00
284172131601-012 ; g- | Abertura metalica sintético M2 161,00
285172131601-012 h- Canaleta y baj ada sintético ML 160 00

295

72131601-005

Encadenado 013x027 sup apoyo losa unién

Elevacmn 015 comin (1-2 10) PA

289|72131601-004 |b- |Losa M3 17,50
290(72131601-004 |c- |[Pilar P.A M3 2,31
291[72131601-004 [d- |VigaPA M3 1,80
292{72131601-004 | e- [Escalera 19 escalones de 1,35 mas un descanso M3 2,60
293172131601-004 | f- | Encadenado 013x027 inf ML 101,00
294 72131601-004 | g- ML

M2

147,00

20,00

72131601-006

72131601-005

) EOAER
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estructura metéalica

299

72131601-007

131601-008

Techo de chapa ondulada galvanizada N° 26 sustentada sobre

Pare mtenfﬁuh capa (1”-4-1 6)

M2

85,00

72131601-008

Pared exterior

ML

72131601-008

Pared base azulejos con hidrof (1-4-16)

M2

72131601-008

Losa (incluye vi
L2

as)

Cascotes int. 10 cm terr natural (1-4-16-24)

304 |72131601-009 | a- M2 171,00
305172131601-009 | b- | Cascotes int. 10 cm sobre losa (1-4-16-24). M2 117,00
306 |72131601-009 | c- | Cascotes ext. 10 cm terr natural (1-4-16-24) guarda obra. M2 36,80
307|72131601-009 | a- [ Granito base gris M2 288,00
308 [ 72131601-009 | b- | Ceramico PI 5 con base M2 2,50
309|72131601-009 | c- | Piso escalera de granito antideslizante M2 16,00
310[72131601-009 |d- | Alisado cemento guarda M2 36,80

72131601-009

72101607-005

Hormigdén armado

Granito

ML

72101607-005

72102508-003

Granito para escalera

5.5
al- Azulejos blanco SS HH=2,10

ML

M2

72102508-003

‘a2- Azulejos blanco lavatorio parque H=1,5 ‘

\De fibra mineraf, prt;nsado humedo antiminﬂamable en pléééﬂé‘de

M2

|P. Placa 1 20x2 70 vaivén de acuerdo a eseciﬁcaciones

Ventana balancin 1 2x1 1 similar al existente

316|72101601-002 | a- 0,60x0,60, estructura de aluminio placas junta lisa M2 243,00
317|72131601-010a- | P. Placa 0,7x2,70 de acuerdo a especificaciones

318172131601-010(b- | P. Placa 0,9x2,70 de acuerdo a especificaciones

319172131601-010| c-

320]72131601-010 | a- UN 1,00
321172131601-010|b- | Ventana balancin 1,4x1,1 similar al existente UN 24,00
72131601-010 | c- Puerta metal{ca a cua'drllle 2,0x2,7 con barral antipanico para salida UN 1,00

de emergencia con cristal de 4 mm
72131601-010|d- |Puerta metalica a cuadrille 2,0x2,7 con cristal de 4 mm UN 1,00

0L

72102304-002 |

327172102304-002 | b- | Cafieria PVC 1/2" ML
328|72102304-002 [ c- | Llaves de paso 3/4" UN
329 |72102304-002 | d- Llaves de paso 1/2" UN

331

72102304-002

patio de 1/2"

Cafieria PVC 40

72101510-006 | a- ML 5,00
332|72101510-006 | b- | Cafieria PVC 50 ML 10,00
333]72101510-006 [ c- | Cafieria PVC 75 ML 10,00
334]72101510-006 |d- | Caiieria PVC 100 interno blanco ML 30,00
335]72101510-006 | e- | Cafieria PVC 100 externo blanco ML 40,00
336|72101510-006 | f- |Rejilla de piso sifonada UN 2,00

7 D»reunr

i 'E*Jéerg}ihc‘)'ibqrriok ¥
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337172101510-006 | g- | Cémara inspeccién 40x40 UN 4,00
338172101510-006 | h- | Cémara inspeccion 50x50 UN 1,00
339172101510-006 | i UN 1,00
340172131601-011 |a- | Inodoro blanco cisterna baja

341 [72131601-011 |b- | Lavatorio mediano con pedestal UN 1,00
342172131601-011 | c- Lavatono chico UN 4,00

72131601-011

344172102304-005 | a- Canaleta moldurada Des 033 chapa No 26 ML 48,00
345|72102304-005 | b- | Bajada externa Des 033 chapa No 26 ML 45,00
346 | 72102304-005 [c- | Cafieria PVC 100 marrén UN 30,00
347 | 72102304-005 d- | Plato terraza con pico UN 6,00
348 72131601-001 |a- | Bocas de luces UN 53.00
349(72131601-001 [b- |Bocas de tomas monofasico UN 30,00
350|72131601-001 [c- | Bocas de tomas shuco UN 5,00
3511{72131601-001|d- |Bocas de ventilador de techo UN 28,00
352172131601-001 |e- | Linea para aire (2 de 18+4 de 60) UN 6,00
353 72 19%29280 1- f- | Artefactos fluorescentes 1x40w UN 13,00
354 2 1909292801- g- | Artefactos fluorescentes 2x40w UN 40,00
355|40101604-001 | h- | Ventilador de techo motor pesado UN 28,00
356 | 40101701-002 | i- Aire a'l.condlcl?na}do tipo Spht de 18,000 BTU frio calor con sus UN 2,00
desagiies y cafierias embutidos
357 (40101701002 | j- Aire zicondlcl?na}do tipo Spht de 60,000 BTU frio calor con sus UN 4,00
desagiies y cafierias embutidos
358172131601-001 | k- | Extractores edlicos UN 3,00
359|72131601-001 |1- | Tablero principal del area trifisico compuesto de: UN 1,00
360 | 72131601-001 |m- |Linea trifasica S.T. desde TP cerca del trafo al Tp del area ML 50,00

72131601-001

92121702-002

Registro eléctrico

Caileria Galv 3"

72131601-012|

362 ML

363|92121702-002 | b- | Boca incendio equipada con manguera 45 m UN 1,00
364 (92121702-002 | c- |Detector de humo calor con circuito UN 13,00
365192121702-002 {d- |Luz de emergencia UN 5,00
366{92121702-002 | e- | Pulsador manual UN 2,00
367]92121702-002 | f- | Alarma audiovisual UN 2,00
368 |92121702-002 | g- | Seiializacién UN 7,00
369|46191601-001 | h- | Extintor polvo quimico seco de 6 Kg UN 10,00
370192121702-002|i- |Panel central de control UN 1,00
371(92121702-002 |j- | Disyuntor diferencial UN 1,00

372 a- |Pintura de cenefa M2 60,00
373|72131601-012 | b- | Pared interior al agua con enduido M2 600,00
374 |72131601-012 | c- | Pared exterior al agua M3 322,00
375|72131601-012|d- |Losa con vigas al agua M2 150,00
376 {72131601-012|e- | Abertura madera sintético M2 26,00
377(72131601-012 | f- | Abertura metélica sintético M2 92,00
378172131601-012 | g- |Baranda metélica ML

379|72131601-012 | h- | Canaleta y bajada sintético ML
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Cdmara frigorifica medidas segiin plano

Paredes y techo con poliuretano inyectado densidad 40/45 kg/m3,
revestido de chapa con sistema de empalme por encastre tipo
macho-hembra pintado en color blanco

Puerta de abrir - panel con espuma rigida de poliuretano revestido
de chapa, con herrajes especiales 0,80x2,10

Un evaporador 2 HP y 2 condensadora con compresor hermético
para R22 a 3/380V/50HZ de 3 HP de potencia con presostatos de
baja y alta presion, relé térmico, provision de un control de
temperatura digital

Circuito conmutador electrénico

Sistema de alarma sonora y luminosa

Piso de goma antideslizante

Rejas metalicas de proteccion para condensador con pintura
sintética

Costo Total

380|73171602-005 | a- UN 1,00

381|72131601-013 |a- | Limpieza priédica y final de obra M2 387,00

SECCION VI. FORMULARIOS

FORMULARIO N" 1

Formulario de Oferta

* Se modifica la planilla cargada en el SICP

Asuncion, 21 de Febrero de 2016.-
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